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User manual
AxS Nano Q

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and convenient
to use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a series of
remarkable functions. There will be no separate notice in the case of any change in
content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development of the
product, and there will be no separate change in the case of any change in the
product’s performance and functions. While this unit is used as a mobile hard disk,
this company will not be held liable for the security of files saved in the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those as set
forth in this manual, please access to the latest product information of this company's

website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select " Power off " for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into
hibernation. Now, the screen will close. Short press the power button again to resume
the normal mode. You can set the device to enter sleep mode automaticaly after a
desired time of non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand
shutdown and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper
interface.

If it is necessary to deactivate the screen time out function, you can set the
[Screen time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one is the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for the
MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened. This unit
supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 32GB.

Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:
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Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card into
the socket of the card, i.e. connecting the unit. Under this state, you can play the
content in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can
take it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted, the
computer will be unable to perform read and write operation for the disk notes of the
later removable disk (Micro SD card).

Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of playing
files and operation of batteries. The player can be set up by the user as "user define
power off time" or "display setup" to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V (output
voltage 5V~5.2V), then plug in the charging jack into the device usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity
every 2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a crucial
role in keeping the portable player’s normal work and protecting your security when
using the player, a long-term customer surveys and after-sales service Practice shows
that the malfunction of the portable player, in many cases were caused by using
inappropriate accessories, in particular the power adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable player
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by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal work of the
portable player and bring permanent damage on the player’s performance and
reliability. Using the substandard power adapter will also reduce the vocal quality of
the players, shutdown the player when you use it. In addition, using the substandard
power adapter will cause combustion and explosion which will disserve the safety of
the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " (A to access to main interface.

Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " A= ", click the " : key to access to upper

interface or menu. You can also click short press the " G key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There is no response if you operate on any key;

4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted or
in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in the
program,;

5. When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in
the proper file management operation method. Any improper operation method may
lead to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7. There will be no separate notice in the case of any change in the functions and
performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by
Visual Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with
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any service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card
on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a
product to the service shop, please check the updated list of approved service shops
on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product is used other way
than stated in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in
the content of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website
(www.allviewmobile.com) in the section dedicated to the specific product which is
subject to modifications. The content of this guide may vary from the one existing in
electronic format within the product. In such case the latter one will be taken into
consideration

Call function

Make a call
Take one of the following to make a call:
1. In phone tab: Input the phone numbers and press the green Send key; ¥In call log tab:
press the contact in the list and select the call item to call; §¥In contacts tab: press the
contact in the list and select the call item to call; ¥In favorites tab: press the contact in
the list and select the call item to call;
2. Smart Dialing: press the Smart Dialing, and direct input the phone numbers and
press the green send key;

Answer calls
To answer a call, press the green Send key.

Hang up the phone
Press hang up key to hang up the phone

Contacts

To view the contacts, touch Phone icon, and then touch the Contacts tab from the top of
the screen. In the contacts tab contacts is a specific group that can be stored by favorites
item.

TIP: To search a contact, press the Menu key, touch the search item in the popup menu.
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Then touch the input box to open the keyboard, type the name to search, the contact
will list below if it exists.
Add contacts
1. Press the green Send key whenever;
Touch the Contacts tab;
Press the Menu key;

2

3

4. Touch New contact;

5. Type the contact’s information;
6

Touch Done.
Messaging

All the received messages are classified by contact name. The inbox includes SMS and
MMS.

Read messages
1. In the Menu screen, touch the Messaging icon;
2. Touch the message to open.

Send text messages

1. Inthe Menu screen, touch the Messaging icon;

2. Touch new message;

3. Touch to select the To field, type the phone number that will receive the message;
4. Touch to select the Type to compose field and type the message that will send;

5. Touch Send.

MMS

MMS stands for Multi-media Message Service, it could transmit the message contains
Multi-media file, including text, picture, sound etc.

Send MMS
Photos taken by camera are stored on the memory card. Make sure the memory card
has been installed before using the camera.
1. Touch Attach symbol from top-right corner of the screen;
2. Select one of the following options:

Pictures
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Touch to find and attach one of the existing pictures
Camera picture

Touch to take a new picture to attach

Videos

Touch to find and attach one of the exiting videos files
Capture video

Touch to make a new video file to attach

Audio

Touch to find and attach one of the existing audio file
Record Audio

Touch to record an audio file to attach

Slideshow

Touch to attach one of existing slideshow.

5. Touch to select the To field and type the phone number;
6. Touch to select Type to compose field and type message;
7. Touch Send.

Settings

In the main menu, select the "Settings" option to be able to access the System

Settings folder. Directly click can assess picture set options interface.

Q Setlings

WIRELESS & NETWORKS
B wiFi T
B Data usage

Kore

DEVICE

n Sound
K Display
ﬂ Storage
& Battery
& apps

Description of functions:
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1. WiFi
Wi-Fi: Open/close the wireless connection
2. Bluetooth
Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection
3. Data usage
Display data usage
4. Sound setting
Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.
Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound
5. Display settings
Brightness: adjust brightness of the screen.
Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper
Sleep: Setting screensaver standby time.
When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save
battery.
Font size: set the font size
6. Storage
Check the PMP memory and available storage.
7. Battery
Shows information about battery status and usage
8. Apps
Here you can view and manage the installed applications
9. Accounts and sync
Information and sync settings for your user accounts.
10. Location services
Contains settings for activation or deactivation of the localization options.
11. Security
Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on

many kinds of mechanisms.
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Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the password
box.

Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play Store.

12. Language & input

Set language and area, input method etc.

13. Backup & reset

Can backup, restore the machine settings and data

14. Date & time

Set the date, time, time zone and time display format

15. Accessibility

Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.

16. Developer options

Settings and options for Android developers.

17. About device

Check the machine software version and other information.

3G network Settings

1. Insert the SIM card into the dedicate slot.
2. Into the machine "Settings" under a "wireless and network", will be closed
Wifi option, Wifi and 3G are not used in the same time.
Note
Make sure that you turn off the tablet before you insert a SIM card. Also, you

must turn off the tablet before you remove any SIM card.
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Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the
data is copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you
will get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the "open USB

storage devices", and you can manage the files from the memory of your machine.
Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine is
unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party software,
nmn

and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-" privacy ", select

"Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the data.

Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also “Android market”
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver, WIFI
function will be closed to save electricity purpose; When sensei player, WIFI function
will be in about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without the
platform compatibility testing, and part of the hardware and software for Android
system version has a special requirements, so there could be downloaded APK
documents not compatible, not the normal operation of the phenomenon, the player

itself quality problems.
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5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery is extremely low, need to use DC charger charging half an
hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking to
switch the screen machine did show, but some of the application does not support the
gravity induction function, it can't realize the screen of switching function, this is the
software support question, the functionality of the player.

7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again

3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is set to 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of the
player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers lead
USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device is compatible with formats of video files from internet but due to the
fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible with some
of them. In these cases it is recommended to use the PC and some video conversion

software to get to a compatible format.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr.1315 - 09.09.2014

We, SC VISUAL FAN SRL, importer located in Brasov, 61 Brazilor
STR., 500313, registered at the Commerce Chamber Brasov no. J08/818/2002, CUI
14724950, assures, guarantee and declare on our own responsibility, in accordance
with art.4 from HG nr. 1.022/2002 regarding the statute of the products and services
that can jeopardize life, health, work security and environmental protection, that:

The product Ax5 Nano Q tablet PC, ALLVIEW brand and the
accessories that came with the product: 220V charger, headphones and battery don’t
jeopardize life, health, work security and environmental protection and they are
according to:

- The direction 2011/65/EU regarding the restriction of use of certain substances
in electrical and electronic equipment.

- The Stipulations of HG nr.982/2007 witch transpose the essential requirements
specified in Direction 2004/108/CE, regarding electromagnetically compatibility;

- The Direction regarding the low voltage equipment users assurance 73/32/CEE,
modified by Direction 93/68/CEE (HG 457/2003) and tests EN
55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN
61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- The Direction regarding the radio and telecommunication equipments R&TTE
1999/5/CE (HG 88/303).
- The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of EN standards
60065:2002/A12:2011 and EN 60950-1:2006/A12:2011, of the decibels level emitted
by the sold devices.
The Product described upstairs in this Declaration and all the accessories are
according to the next standards:
- Health EN 50360, EN 50361;
- Safety EN 6095-1;
- EMC EN 301 489-1-7/17,
- Radio spectrum EN 301511 EN 300328;
After the performed tests emerge that the samples comply with the upstairs
specification, as the test results show. Documentation is stored on VISUAL FAN
LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.
Also available on web: www.allviewmobile.com

r

!

CE 0700 Director :
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe %/
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Allview AX5 NANO Q

PBKOBOACTBO 3a ynorpeda

biaropapum Bu 3a nokynkara Ha TO3U IPOIYKT.
Momns, npodyeTeTe BHUMATEIHO UHCTPYKLIMUTE B TOBA PBKOBOJICTBO IIPEAU

Jda 3aIIOYHCTC Aa HU3I10JI3BaTcC Tabnera.

[Ipu HeoOxomuMmocT, GupmaTta Iie NPOABIKU Jla pa3BuBa codpTyepa U
dbyHknuuTe Ha Tabysera, KaTo HE TPEABIKIAa IPOMEHH B TOBa
PBKOBOACTBO. PeanHata HacTpoika W TPUIOKEHUS MOXKE Ja HE ca

HaITbJIHO UACHTHUYHHU HA TC3H, ITIOCOYCHU B TOBA PbKOBOACTBO.

[Ipu u3non3BaHeTro Ha TabiieTa KaToO MOOWJIEH TBBPH JUCK, pupmara He

HOCH OTTOBOPHOCT 3a CUTYPHOCTTa Ha (paifjioBeTe, 3aMicaHy B TUCKA.
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e (OCHOBHHU onepanuu
BrarouBane
Hatucuere u 3aapbxte OyToHa " GO
HN3karouBane
Koraro Tabnera € BKJIIOYEH, HATUCHETE U 3a/IpbKTe OyTOHA " O 3a 3 cex. IIle

n

ce MOsIBM MpO30pell Ha ekpaHa - u3depere " M3kimrouBane 3a J1a TO U3KJIIOYUTE
HAIThJIHO.

»Crsiin peskum*

B HopMmaneHn pexuM, Npu HaTHCKaHE 3a KpaTko OyToHa 3a BxirouBane,
JUCIIIesl U3racBa M TabseTa MpeMUHaBa B TO3U pexuM. HaTucHeTe OTHOBO 3a KpaTKo
OyToHa 3a BxiirouBaHe u IucIies i€ CBETHE U I[€ MUHE B HOPMAJICH PEKUM.

Ako He m3moi3BaTe TabJsiera, ciie]] ONpe/IeICHO BpeMe eKpaHa W3racBa M TOU
MpEeMUHABAa aBTOMAaTHUYHO B TO3M pEXUM. Bue Moxe [a yKaxkeTe BpEMETO 3a
M3KJIIOUBAHE WIH J1a 3a0paHUTe U3KIIOYBAHETO B MEHIO HACTPOUKH Ha JAUCILICS.

HN3non3sane Ha Muxkpo SD kapra

[Ipu cBbp3BaHe Ha TabyeTa ¢ Kabea KbM KOMIIOTHD, HA €KpaHa Ha KOMITIOThpa
I€ C€ MOSIBAT JIBE HOBU IPUKAYEHU CMEHSEMH IUCKOBH YCTPOMCTBA — I'BPBOTO €
BIpajicHaTa maMeT Ha Tabiiera, a BTopoTo € Mukpo SD kaprtarta Ha Tabnera. Ako uma
MHCTaJIMpaHa TakaBa, Bue 1ie Moxe Ja pas3riieiate HEMHOTO ChAbPKAHUE, AKO HE -
BTOPOTO JHUCKOBO YCTPOWCTBO III€ € HEAOCTHhITHO. To3u TabneT noaaspxa Mukpo SD
KapTu - mamer ¢ pasmep ot 128MB o 32GB.

BxapBane u uzBa:xxaane Ha Mukpo SD kapra

Bxapsane:

IToctaBete Mukpo SD kapTaTa ¢ JULIETO HArOpe U s ITB3HETE JIEKO B THE3IOTO.

HN3Baxknaune:

Hatucuere nexo HaBbTpe Mukpo SD kaprara u TS LI€ U3JIe3€ MAJKO, CJIe] TOBa

MOJKE J1a sl M3bpraTe.
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Buumanue:

Mons, exapsatime u uzkapeatime Muxkpo SD kapmama npu usxmouen mabdnem!
B npomusen cnyuaii, mosce oa nogpedume xapmama u 0a 3a2youme CbXpaHeHume
¢Qatinose na nes!

barepus:

B T03u Mozen Tabiier e u3noi3BaHa MoJiMMepHa OaTepusi C TOJIIM KanaluTeT.

[IponbxkurenHocTra Ha pabota 0e3 3apekaaHe 3aBUCH OT 3aJafeHUs OT
HAaCTPOMKUTE PEKUM U U3MOI3BAHUTE NPUIIOKEHHUS, HO HAll - Beue OT aKTUBHOCTTA U
SPKOCTTA HA IUCIIIES,, KOUTO MOXKeE J1a C€ Peryrupa OT MEHIO HACTPOWKHM Ha JAUCTLICS.

3apexknane:

VYerpoiictBoTo Moxke na ce 3apexaa npe3 USB mopra wim DC Apanrepa,
BKJIFOYEH B KOMILJICKTA.

Ilpeodynpestcoenusn npu 3apesxcoane:

Hosama 6amepusi  mooice 0a e Hanvino uzmowena u 0a e HeobdX0OUMO
HeLHOMO 3apedcoane, npedu NbPEOHAYAIHOMO U3N0J36aHe Ha mabiema. Ako He ce
u3non36a 0vjaco epeme, MOJs 3apexcoaime HANBIHO YCMPOUCMBOMO NOHE BEOHBIC
Ha 2-3 meceya.

N3noms3Baneto Ha opurnHanuus DC agantop € 3aAbJDKUTETHO 33 ONTUMaHaTa
pabota Ha ycTpoiicTBOTO. M3MOM3BAaHETO HA JIPYyrd TaKMBa, MHOTO YECTO BOAM JO
nedeKTH, KOUTO He MOTaT Jia ObIaT MOKPUTH OT MPOM3BOJCTBEHATA TapaHius. Mo,
M3IOJI3BATEe CaMO OPUTHHAIIHU aKCECOapH.

Bpbmane kbM OCHOBHUAT eKpPaH

BbB BCAKO OTBOPEHO NPWIOKEHHUE, HATUCHETE (A 3a J1a ce BbpPHETE Ha
OCHOBHHUSI €KpaH.

Bpbuiane kbM NpeIuiHO NPUI0KEeHHE UIH MO-TOPHO MEHIO

Hatucuere nkonara " A= ", 3a J1a ce BbPHETE KbM IPEAUIIHO NPUIOKEHUE WIIU

|
no-ropuo MeHio. ToBa cTaBa M IpU HATHCKAHE 3a KpaTKo Ha Gyrona " O" .
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BHUMAHUE

He usnonssaiite ycTpOUCTBOTO MPU TEMIIEPATYPH, KOUTO Ca IPEKAJICHO BUCOKU
WJIU TIPEeKaJieHO HUCKH, IIPU BUCOKA BJara WiM 3ampanieHocT. He ro uznaraiite Ha
MpsiKa CI'bHYEBA CBETIIMHA.

Baumagaiite 1a He o U3IyCHETE 10 BpeMe Ha paboTa C Hero.

3apexpaaiite OaTepusTa KOraro:

A. Hkonara 3a cbCTOSHUETO Ha OaTepusiTa MoKa3Ba, 4e € U3TOLIeHa;

B.Cucremara ce u3kirouBa caMa, KpaTKo BpeMe Clie]l BKIIIOUBAHE;

C.byTtoHuTte He ca aKTUBHU U300110.

Mouis, HEe ce OnUTBaNTE Aa pa3rino0sBare caMu YCTPOUCTBOTO — MPHU
HEOO0XOIMMOCT 00BPHETE C€ KbM YITBJIHOMOIIIEH CEPBU3.

He ce mpenopbuBa fa ce n3non3sa Tabiera o BpeMe Ha modupane. Ako
TpsiOBa J1a ro W3MOI3BaTe, BUHATY U3IOJI3BaiiTe cucteMara "cBoOOAHM phlie" npu
modupane. [IbpBata 1 0OCHOBHA rpHka € 6€30MacHOCTTa Ha IBUKEHUE TI0 IMbTUIIATa
npu modupaHe .

N3kmrouete Tabnera, korato cte B camodieT. CMyllleHHs] IPUYMHEHU OT HETO
MOrar Jia BIusAT Ha 0€301aCHOCTTA Ha Bb3/1yXOIJIaBaHETO.

Buumanue: He HocuM 0TTOBOPHOCT aKo TesnedoHa € U3MOI3BaH M0 pa3inyeH
HAuMH OT yKa3aHUsATa B MHCpyKIUATa. Hamiara komnaHus cH 3ama3Ba nIpaBoTo Ja
IpaBU MPOMEHH B ChIbP’KAaHUETO Ha PHKOBOJCTBOTO, O€3 /1a OMIOBECTSBA TOBA
nyOonuuHo. Te3u npomenu 1ie Ob1aT OMOBECTABAHU B CaiiTa HA KOMIIAHUSITA.
ITpousBomutens - Visual Fan Ltd., cu 3ama3Ba mpaBoTo Aa cripe padoTa ¢bC BCEKH
CEpBU3EH LIEHTHP, YIIOMEHAT HA rapaHI[MOHHATa KapTa, KbM JlaTaTa Ha 3aKylyBaHE Ha
MPOJYKTA.

3a na uzbernere HeaOpa3yMEeHUs, MPEIH 1a 3aHECETe YCTPOMCTBOTO 32 PEMOHT B
HSIKOM OT CepBHU3UTE, MOJISl IPOBEPETE Ha CTpaHUIIaTa
http://www.allviewmobile.com/suport-service/, nanu u3dbpanus cepBus Gurypupa B

OOHOBEHHS CITMCHK C YII'BJIHOMOIIICHU CCPBU3H.
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Oyukuuu Teaedon

IToBukBaHe

3a 1a HampaBUTE U3XOASAIIO MOBUKBAHE - U30EpeTe eAHa OT CIACAHUTE QYHKIIUH :

1. B mpo3openia Tenedon : Boenere tenedonen Homep u HatucHeTe Ciyiaaka Win
n30epeTe KOHTAKT OT CIIUChKA U HATCHETE BbPXY HETO

2. Cmapr HaGupane: upes kiaBuaTypara BbBeJIe UMETO — KOJIKOTO MTOBeYE OYKBH OT
HMMETO BBBEXKJATE — TOJIKOBA MO MAJIKO UMEHA 1€ CE€ BU3yaJU3UpaT — HAIPUMEP aKo
HatucHeTe BA — mie ce mokaxar BCHYKM KOHTAKTH B UMETO Ha KOUTO MMa Ta3u
rocieaoBareTHocT ot OykBu — MBa, iBaH, 1IBaHOB U TH. ;

ITosryyaBaHe HA MOBUKBAaHE

3a 1a OTrOBOpPUTE — HATHCHETE CITYINAJIKA.

IIpexparsaBaHe Ha pa3roBop

3a 1a MpeKpaTuTe — HATUCHETE CIIYIIAJIKA.

KonrakTn

3a nma pasrienare KOHTaKTUTe, n30epeTe nkoHara TenedoH u cies ToBa u3depere
nkoHaTa KOHTakTH B TOpHHSI IECEH BI'bJI HA €KpaHa. B ToBa moxaMeHo Moxe /1a
OpraHu3upare KOHTAKTUTE B PA3INYHU TPYIIH.

CBHBET: 3a ThpceHE Ha KOHTAKT - HarhucHeTe Mento. M36eperte Jlynara 3a
TBPCEHE U BBBEAECTE UMETO — KOHTAKTUTE KOUTO OTTOBAPAT IIIE CE
BU3yaJIM3UpPaT.

Jlo0aBsiHe HA KOHTAKT

1. Harucuere uxonara tenedoH;

N36epere Konrakru;

Harucnere MeH10;

N306epete HoB KOHTAKT ;

A

BbBenere nadopmarus 3a HOBUSAT KOHTAKT;
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6. Wsbepere ['oToBO.
Cro01eHus
Benuku nonyyenu cbo01IeHMs ca copTupaHu 1o ume Ha Kontakra — nony4daren /
n3npaiad. Bxognara kytus Bkirousa SMS u MMS.
YeTeHe HA CHOOLLIEHUSA
1. N36epete nkonara CroOIIeHHUS;
2. HarucHeTe BbpXYy ChOOIIEHUETO 32 JIa C€ OTBOPH.

N3npamane Ha cbo0LIeHUE

p—

N36epete nkonara CHoOIICHNS;

D

N36epere HOBO chOOIIIEHHE / UKOHKA TOPE BISICHO/;

3. Msoepereo noneto To / JIO u BbBeAETE KOHTAKT OT CIIMCHKA WU JTUPEKTHO
TeraedOHEeH HoMep, Ha KOWTO Ja ce U3MpaTh ChOOIIEHUETO;

4. BwbBenere choOLIEHUETO U HATUCHETE MKOHATa M3nparu >

MMS

MMS o3nauaBa Multi-media Message Service / Myntu Menunna Yciryra u ce
U3II0JI3Ba aKO MCKATE J1a U3MPATUTE ChOOIIEHNE ChIBPIKAIIO TEKCT, CHUMKA, ayJIhu0
daiin u ap.

MN3npamane na MMS

CHUMKHTE, HAPaBeHU C KaMepara ce ChbXpaHsBaT Hall - 4eCTO Ha KapTaTa ImaMeT.
VYBepere ce, ye cTe MOCTAaBUJIM KapTara, peau Ja U3Moia3Bare kamepara. 3a 1a
IPUKAYMTE CHUMKA KbM ChOOIIICHHE:

1. Harucaere CumBomna — Kitamep B ropHHS A€CEH BI'bJI HA €KpaHa,

2. UW30Gepete eaHa OT CIACAHUTE OIIIUU:

CHuUMKH

N3bepete 3a ga HaMepuTe U MPUKAYUTE CHIIECTBYBAIla CHUMKA OT [aMeTTa.
CHumane

N36epeTe, 3a 1a HalIpaBUTE HOBA CHUMKA C Kamepara U Jia PUKaYnTe.
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Bugeokaumnone

N3beperte, 3a 1a HaMepUTE CHIIECTBYBAI BUJEO KIUIT OT MaMeTa U Jja IPUKaYUTe.
3acHeMaHe HA BHAEOKJIMII

N36epeTe, 3a ga HaNIpaBUTE HOB BUCOKIIMII C KaMepaTa U Jia MpUKaYuTe.

Aynuo

N3bepere, 3a 1a HaMepUTE CHIIECTBYBAII AyANO KJIUI OT MMaMeTa U Jia IPUKaIuTe.
3anuc Ha 3BYK

N3beperte, 3a 1a HapaBUTE HOB ay[IMO 3aMKC U J1a PUKAYUTE.

Caailaumoy

N3beperte, 3a na npukadute caanauioy gamns.

Hacrtpoiiku

B rnaBHOTO MeHIO M3bepere Omius HAaCTPOMKH, 3a Jia UMaTe JIOCTHII IO CUCTEMHUTE
HACTPOMKMU.
Onucanue Ha QyHKIHUTE

1. WiFi

Wi-Fi: BximrouBaHe/n3KI04BaHe Ha Oe3)KMYHATa BPBh3Ka.

]
"ne

"

3a pasmupenn  Wi-Fi HacTpoiiku HaTMCHETe HKOHATa
2. MW3noJu3BaHe HA IaHHHU

[Toka3Ba u3non3BaHe HA JAHHUTE.

Hacrpoiiku Ha 3Byka — Audio profiles.

3Byuu: HacTpoiiku Ha pa3jauyHU peKMMU HA CUCTEMHUTE 3BYLM U 3BbHEHE .
3ByIIM HA JIOKOCBAHE: CJie]] aKTUBUPAHE JUCIUICAT IIIe U3/1aBa 3BYK P JJOKOCBHE
3. Jucnaei

Spxoct: 3anaiite peryinupane Ha SPKOCTTa Ha JIUCTLIES.

Tanet: moxke na nzbepere BamuAT OCHOBEH TaneT ot ["anepus wiu Taneru.

Crsig pe’kuM: HaCTpOiiKa Ha BPEMETO 3a MPEMUHABAaHE B PEKUM SCreensaver.
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4. Xpanuwiauime
[IpoBepeTe mameTTa ¢ KOSITO pasnoiarare.

5. barepus

JlaBa nndopmarnius 3a KOJIMYECTBOTO HA 3apsiia B OarepusTa.

6. Ilpwioxenus

Moskere Jna mNOKakeTe Ha JuCIUles W Ja YIpaBiIsBaTe WHCTAIUPAHUTE
MIPUITOKEHUS.

7. AKayHTH U CHHXPOHM3AIUs

Nudopmanus 3a HCTANMPAHUTE PUITOKEHUS U aKayHTH.

8. CurypHocrt

3akiIrouBaHe Ha eKkpaHa: HacTpoliku 1 HauMHU HA 3aKJII0YBAaHE HA €KpaHa ,

[Tpunnb3Bane, PIN , u maponuy 3a BCHYKH MEXaHU3MH.

9. E3uk 1 BbBeKIaHE
Hactpoliku Ha e3uka, MeToj] Ha BbBexx1aHe , FunctionStorage u apyru.

10. Pe3epBHM KONMSI M HyJIMpPaHe

Moskere a apXxuBUpare W Ja Bb3CTAHOBSIBATE OPUTMHAIHUTE HACTPOMKH Ha
YCTPOMCTBOTO CH.

11. JlaTra m yac

Hactpoliku Ha nara,yac,4acoBU 30HH.

12. Schedule power on/off

Moxe na 3agaaere uyac 3a Bxi./M3kn. Ha ycTpOWCTBOTO 3a BCEKH JI€H OT

CEeIMMIIATA.

13 ocTbmHoOCT

VYropasrnenue Ha QyHKIMHU, yIECHSBAIM yroTpebdara.

14 Onuuu Ha mporpamMucTa

Hactpoiiku u onuuu 3a OS Android .

15 Bcuuko 3a TeaedoHa

[IpoBepete copTyepHara Bepcusi Ha yCTPOHUCTBOTO U Ipyra MHQOpMaIIus.
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3G u Ethernet Mpe:KoBU HACTPOMKH

1. TlocraBere SIM kapra ¢ moaxonsil a0OHAMEHT B CbOTBETHOTO THE3[O.
Tabnera TpsiOBa N1a € U3KIIIOUEH Mpeu Ja noctaBute win na uzpaaute CUM kapra.

2. B wmenio "HACTPOMKU" mnonmento "KabeaHu W Oe3KUUHH Mpexu",
m3kmrouere Wifi. Wifi u 3G wim Ethernet Bpb3kata He Morar ja ce HW3MOJ3BaT
€HOBPEMEHHO.

3. Ako umare npukadeHa kbM USB mnopra BpHuIHa Ethernet kapra upe3 OTG,
cUCTEeMaTa aBTOMATUYHO IIE IO pa3No3Hae U 3aKayu KbM MpexaTta. AKO ce HyXKJIaeTe
ot cnenupuuna uapopmanus otHocHo IP anpec u gateway, Bie3re B meHto "Ethernet

configuration" / HaCTpONKH.

Bpb3ka ¢ KOMIIOTHP

YerpoiictBoTo MOXe fa Obae cBbp3aHo upe3 USB kabena ¢ BalIusAT KOMITIOTHP U
Taka Ja TPEexXBbpJsATe HH(pOpMamms MeXIy ABeTe ycTpoicTBa. ToBa cTaBa Mo
CJICTHUST HAYUH:

1.Cewspkete Tabmera ¢ USB nopra Ha BammsaT koMmioTsp upe3 USB kabena or
KOMILJIEKTa,CJIe/l KOeTO Ha eKpaHa Ha Tabiuera e ce u3nuimie "USB connected".

2.Hatucuere "USB already connected" u uz6epete "open USB storage devices",
CJIeIT KOETO OTBOPETE AMPEKTOPHUSATA B KOSTO Ca MUCKOBETE HA BAIUAT KOMIIOTHD ,

KBJIETO YCTPOMCTBOTO I1e ObJie pa3no3HaTo karo BeHIIEH disc U.

IIbJieH pucer Ha Tadera

Ako Tabisiera e 320w WIM ce€ OAbPXKU CTPAHHO, pabOTH 0aBHO WM H3XalsBa
OBp30 OarepusiTa — HaMl - BEPOATHO TOBAa C€ ABDKM Ha KayeH JIOMBJIHUTEIIHO
HechbBMecTuM codryep. [lpeam na ro 3aHecere B cepBH3 — MOJISI ONMUTaTe 1a

BBPHCTC TabjeTa B Ha4aJaHO CbCTOAHHUEC, KaTO HN3YHCTHUTC BCHUYKHU H&CTpOﬁKH IIpce3
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MeHwo ,,Hactpoiiku® — ,PezepBHu Kkomusi W HyiaupaHe — ,,Bb3cTaHOBsIBAHE Ha
dabpuunu HacTtpoiiku“ Buumanme: ToBa 1€ U3TpUE BCUYKH MPUIIOKCHUS U

JaHHHW, KQ4YCHU JO MOMCHTA.
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JAEKJIAPAIIUSA 3A CBOTBETCTBUE

Nr.1315 - 09.09.2014

Hue, Eclle BU3VAJl ©®bH EcEpEn. , Buocuren cwhe cemamuime B bpamos, 61 Brazilor Crpuitr,
npyxecTBoTo peructpupano B Twpropcka Kamapa bpamos mox no. J08/818/2002, CUI 14724950,
VI0CTOBEPSIBA, TAPAHTUPA U JEKIapipa Ha COOCTBEHA OTTOBOPHOCT, B ¢hOTBETCTBHE ¢ wieH 4 o HG NR.
1.022/2002 1o oTHOmIEHWE HA CTAaTyTa HA MPOAYKTH M YCIYTH, KOUTO MOTaT Ja 3acTpamiar KUBOTA,
31paBETO, OXPAHUTENHA JIEHHOCT U OMA3BAHETO HA OKOMHATA CPeia, ue:

-JupextuBa. 2011/65/EC oTHOCHO OTrpaHMYEHHMETO Ha ymoTpedaTa Ha ONpeaeicHU
BEIECTBA B EJICKTPUUECKOTO U EJIEKTPOHHOTO 00OpYIBaHE.

- [Iponykr ALLVIEW AXS NANO Q - ycTpolicTBOTO ¥ aKCECOAPUTE, KOUTO €A B KOMIUIEKT C TIPOAYKTA:
220V 3apsjHo, ciymankd u OaTepus He 3acTpallaBaT KHBOTA, 3[PaBETO, OXPAHUTENHA AEHHOCT U
OTa3BAHETO HA OKONMHATA Cpeia. YPeabT BEHO C HErOBUTE AKCECOapH Ca B ChOTBETCTBHUE C:

- Hocranosnenusra Ha HG nr.982/2007 3aenHo ¢ TpaHCTOpPTHUTE OCHOBHHM M3HMCKBAHHS, MOCOYECHH B
Jlupextusa 2004/108/CE no oTHomIEHNE Ha €IEKTPOMArHUTHA ChBMECTHMOCT;

- JlupextuBa 3a o0opyaBaHe ¢ Hucko Hampexenue or morpeburenute 73/32/CEE, mpomenena Ha
Jlupextusa 93/68/CEE (HG 457/2003) u Tectoe chrmacio EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN
55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- Esponeiicka Jupextusa 3a Panno n Tenexomynukammonno O6opynsane R&TTE 1999/5/CE (HG
88/303).

[IposyKTBbT, OmucaHy MO-rope B Ta3u JAEKIApalus i BCHUKM aKCECOAPH Ca B CHOTBETCTBUE CIEIBANINTE
CTAHIapTHL:

- 3npasen EN 50360, EN 50361;

- bezomactroct  EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17; - Panuo cnexkrsp  EN 301511 EN 300328;

Cnex mpoBefEHUTE TECTOBE M PE3yMaTuTe OT TAX, CE CTHTHA 10 3aKIIOYEHHETOo, ye mpoOuTe ca B
ChOTBETCTBUE C TOPELUTUPAHUTE HOPMATHBHM M3UCKBaHMA . TeXHMUECKOTO JOCHE HA TPOAYKTa Ce
chxpanssa B Eclle BUSYAJI @bH EcEpEn — rp. Bpamos, 61 bpasunop Crpuiir ..
Tazu nexnaparus e Hanmu4Ha U Ha web aapec: www.allviewmobile.com,

CE 0700 Jupexrop
SAR 1,482W/Kg Koryna I'eopt
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Oonyog Xpniot
Allview AX5 NANO Q
IIporoyog

20g EVYOPLOTOVLLE Y10l TNV AyOPd GOG.

Ov mapovoeg oonyiec eEaceoiilovv TN ypNyopn Kol €OKOAN  yprom.
[Tapakarodpe, 010fAGTE TIC 00NYIEC TPOCEKTIKA TPV TNV YPNON).

H ocvokevn| avarapaywyng mov kpatdte ota xepla cog eivar Eva eopntod Tpoiov
AVOTOPAY®YNG OPIGTNG TOWOTNTOS, HE WO GEPA KATOATANKTIKOV AELTOLPYLOV.
Toydv aAhayn 610 TEPLEYOUEVO TOV VPIGTAUEVOL KEWWEVOL TTPAYUOTOTOLEITOL YWPic
gvonoinom.

H etapia Ba cvveyicer va mapéyel véeg Aettovpyiec yia v avamtuén tov
mpoidvtog kar oev Ba mpaypotomombel ECeywpiot) oArayn oto E€YYEPIO0 OF
nepimton aAlayng otnv omoOdocn Kol GTIG AElTovpyieg Tov mpoiovtog. Evod 1
VEIOTAUEVN HOVAda prmopel va ypnolwomoindel g @opntdc okAnpdg dickog, 1M
etoupion dev  avarouPdver ovdepio. €vBHVN Yoo THV ACEAAELD TOV OpYElwV TOL
amobnKevovToL GE QLTNV.

Av 1 tehikn pOOUION KOl Ol EPAPUOYES OEV Elval TAVOUOLOTLTEG LE OVTEC TTOV
Topovcldloviol 6To POV eYYEPid0, avatpéEte ota TEAeVTAin GTOLYEID TPOTOVTOG

TOL TEPLEXOVTOL GTOV IGTOTOMO TNG ETALPIOC.
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Baowkn Aettovpyla

Evepyomoinon

Evd n ovokevn elvar KAeloT, KPATNOTE TOTNUEVO TO TANKTPO " O Yo v
gvepyomonOel

Amevepyomoinon

Evod n ovokevn elvarl evepyomomuévn, kpatnote motnuévo to TANKTpo G
Yoo 3 OeVTEPOAETTO, KOL OPOV EUPAVIGTOVV Ol EMAOYEG GLGKELNG, EMAEETE TNV
«Amevepyomoinony.

Avapovi

Evo n ovokevn Ppioketal vwod guololoyikég cuvOnkeg Asttovpyiog, KpaTNoTE
TOATNUEVO TO TANKTIPO EVEPYOTOINGNG YO HIKPO YPOVIKO Oldotnua, emiAélte
Aertovpyio «Metdfaon oe avacstorn», « Topay, kot 1 000vn Ba opfnost.  Kpatorte
Kol TIAL TOTNUEVO TO TANKTPO EVEPYOTOINGTG Yl Alyo, Kot 1) GuokeLn Oal EMGTPEYEL
o1 PLGLOAOYIKN AgtTovpyio. Mmopeite va YPNGLUOTOCETE LT TN AELITOVPYIO DOTE
VO LELWGETE TNV KOTAVOA®DGCT) EVEPYELAG.

Enavagopd woyvog

Av officel 1 ocvokevn katd TN OdpKE TNG AElTovpyiag, UmOpEiTe va TNV
OEVEPYOTOGETE KOL VO TNV EVEPYOTOUCETE €K VEOL TOTOVTIOS TO TANKTIPO
EMAVOPOPAG.

XpovoorokomTng 006vc

Av dev ayyiete ) ovokevt| evidg Tov KaBoPIGHEVOD YpoviKoD opiov Kot dev
TOTNGETE TO TANKTPO, 1| 006VN 0PNC amEVEPYOTOLEITOL OVTOUATO.

Y& OMOLOONTOTE KOTAGTOON AELTOLPYING, KPOTNOTE TATNUEVO Yoo Alyo TO
TAMNKTPO « Oy dote va evepyomonBel. 'Eneita cvpete ) papfoo KAEWOONOTOS GTO
TPACIVO TUNUA, OOTE Vo emTpanel N mpocPacn 6to mepBdiiov ypnot.

Av ypelactel vo. OTEVEPYOMOUW|GETE TOV YPOVOOLAKOTTN 1TNG 000vNg aoeng,

umopeite va Bécete v emAoyn «Xpovodlakdntng o8dvne», mov Ppioketor o
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Aertovpyia [tpoPoin] oto «Ilotéy.

Xpnon g kaptag Micro SD

A@olb ovvoécete TN povddo pe TOV LTOAOYloth, 0o gugovieTovv  dvo
apotpovueva péca amobnrkevons. To mpdTo €lval 0 EVOOUATOUEVOS OIGKOC UVIIUNG
Yy TV povado kot to dAAo givar o diokog yia v kdpta Micro SD. Av dev €yet
eloayfel kdmolo Kapta, Oev umopeite va avoiEete 10 devtepo dioko. H ocvokev
vrootnpi&el v eméktaon g kaptoag Micro SD and 128MB wg 32GB.

Ewaymyn ko a@aipeon g kaptag Micro SD

Ewayoy:

TomoBetnote v kapta Micro SD pe 10 emdveo uépog mpog ta. méve (Tnv
TAELPA HE TNV EMYPAPT]), KOl ®ONCTE AMAAL TNV KAPTO LEGH GTNV LTOJOYN - ONA.
oLVOESTE TNV Ue TN povdda. Evd Bploketor cuvdedepévn, pmopeite va avomopdyete
10 TePLeYOUeEVo g Kaptag Micro SD o611 cuckev).

Agaipeon:

Qnote amard v kdpta Micro SD kon Ba Byet mpog ta €€ amd puovn g -
TOTE, WTOPEITE VO TNV OLPOULPECETE.

Ilpocoyij:

Hopokxaiodue vo Pydlete xor va Polete ™V KOpTo. €V 1] OVOKELY Elvol
amevepyomomuevy!  Arapopetikd, evoeyousvws vo. xobodv n vo orioiwbBodv ta
opyeio e povaoog! Av oev eiooylei kamolo Kopta, 0 LTOLOVIGTHS OEV UTOPEL Vo
TPOYUOTOTIOINGEL  AEITOVPYIES  EVYPOPHS KOI QVAYVOONS OTO. Opyeia Tov  givol
amoOnkevuévo, atnv kapto wov Exel opoipebel (kapta Micro SD).

Mnorapio:

H povada ypnowomnotel pratapio ToOADUEP®V VAIKOV VYNANG YOPNTIKOTNTOGS.

H avtoyn ™c woydoc g puratapiog eEaptatol and Ty EVIocn ovamopoywyng,
TOV TOTO TOV OPYEI®V ovamapay®wyns, Kot and tn Aettovpyio tTov pratopiov. O

YPNOTNG Umopel vo pvOuicer Tov ¥pOvo OmEVEPYOTOINGNGTNG GUGKELNC 1 Vv
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ypnoomomasel 1 pvoluion oBo6vng dote vao eotkovopeitor evépysln amd TIg
umatopies.

®opTion:

Mmnopeite va @gopticete ) ocvokevn pécw Bvpac USB 1 péow tov Doptiot)
peovpatog DC:

Yuvoéote tov Doptiot pevpatoc DC oe mpila pevpatoc AC 220V (évtaon
e€doov 1 A kot ton e£0d0v SV~5, 2V), kot £netta GuvoEote To POGO TOL POPTIOTY
otV vrodoyn DC ¢ cuokevnc.

Ilpocidomonjoeis yra Ty Poption:

Mo véo, umarapio umopei vo. eivar dogio kot vo. unv Exel popTIoTEl TPV AGPETE TH
OVOKEDT].

Av n ovokevn dev Eyel YpnoluoTonbel yio UeYGALO ypPOVIKO O1G0THUN, COGTHVETOL
vo. ) poptilete TANPS KA 2 1 3 unves katd ) O1apKeIo THS amoOnKevong.

O avtdntopag pedpatog amotehel éva Pacikd €£GpTnUA TNG CLOKELNG, KO
moilel €va Kpiolwo poOLO Yo T QLUCLOAOYIKT AELITOVPYiL TNG KOl TPOGTOTEVEL TNV
acQAAELd cOc KOTA TN OtdpKeEln TS XPNoNS T™S. Ol HOKPOYPOVIEC EPEVLVES TEAUTOV
KOl Ol LANPECie UETE TNV TOANCM Ogiyvouv OTL 1 dvoAettovpyion TS QOPNTNG
GLOKEVNG GE TOAAEC TEPIMTMOELS OPEILETAL GTN XPNON AKATAAANA®V e€apTNUATOV,
KOl GUYKEKPLUEVOL TOV OVTATTOPA.

H ypnon axkatdAiniov avidmrtopa o pelidoel onuavtikd ™ owdpkelo {oNg g
QOPNTNG GLOKELNG, &V TLXOV actdbei otnv tdon Oo ennpedcel cofapd
@LGLOAOYIKN TG Asttovpyio kol Oa mpokadéser puoéviun PBAAPN oty amddoon Kot
oV aélomiotia g cvokevng. H yprnon axatdAiniov avtdntopa Oo peidoel eniong
TNV TOLOTNTO MOV TNG GLOKELNG Kol Oo EMQEEPEL TNV AMEVEPYOTOINGN TNG EVM
ypnowonoteitor. EmmpocOétmg, m ypnon axkoatdAAniov oavtdmtopo pmopst vo
TPOKOAEGEL avAQAEEN Kol €kpnén, Oétoviac o€ Kivouvo TNV OGQAAELL TOV

KOTOVOADTOV.
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Emotpo@r] 610 kKevTpiko mepifaiiov Aevtovpylog
Y& omolodnmote onueio, ayyite 1o €KOVIO0 « (O » Y10, VO ETIGTPEYETE GTO
KEVTIPIKO mePIPAALOV AetTovpyiag.

Emotpoor] 6to mponyodpevo onpeio 1 peEvov

>

Y& omolodNmote onpeio, ayyiEre To £1KOVIO0 « », N TOTNGTE TO TANKTPO Ll

Yoo vo petapepbeite oto mporyovuevo onueio 1 oto pevov. Mmopeite emiong va

KPOTNGETE TOTNUEVO Y1 Aly0 TO TANKTPO " O,

Xuelo TPocoyns

Mnv ¥pNOCIUOTOLEITE TN GLGKEVT GE€ EEALPETIKA KPVEG 1 (e0TEG GLVONKEG, 1| GE
nepIPdAiovta e TOAAY oKOVY, vYpacia 1 Enpacia.

Mnv a@NCETE T1 GLOKELY| VO TEGEL KATM EVM TNV YPNOLUOTOLEITE.

Noa eoptilete v protopio OTov:

A. 10 €1KOVid10 10YVOG NG puratapiog oelyvel Eva doglo eikovido,

B. to chotnpa anevepyomoteitor avtopota Kot GPIveL apEcMG oPOv
EVEPYOTOMMGETE EAVA T1) GUGKELT),

I'. 6ev vrdpyel Kbmolo amOKPLoT OTAV TATATE TOL TANKTPO.

Mnv amocuveEETE TNV TOPOYT PEVUOTOC OTOV LOPPOTOLEITE TN GLOKELT 1] KATA
N OAPKELN TOGTOANG 1) ANYNG apyelmv.  AlQOpETIKA, UTOPEL VO TPOKVYEL
COAALLA Y10l TO TTPOYPOLLLLLOL.

Otav 1 cuokevn ypnoHoToteEiTol mg eopnTdg dickog, o xpnotns Ha amobnievel N
Oa e€dyet apyeio copemva pe TV katdAAnAn pébodo drayeiptong apyeimv.
Omoadnmote eQapuroy aKatdAANANG nebodov dayeipiong umopet va 00MynceL oTny
anOAELD opyEi®V, YEYOVOS Yo To omoio dev evBbveton n Etoupia.

Mnv amoGLVAPUOAOYEITE TN GUGKELT] OO LOVOG GOG.  X€ mePimT®on amopiog,
EMKOWVMVIOTE LE TOV AVTUTPOCMTO.

Agv pdrkerton va ekdobel Eexwplot e100moinon o€ mepinTwon aALayNg oTN
Aertovpyio Kot TNV amwOd061 TOV TaPdVTog TPoidvtos. [a va amopsvybovv Ta
TPOPALATO TOV UTOPEL VO TPOKVYOLV LE TO KOTAGTIIATO Service mov ykpionkoy
and Visual Fan Ltd (ereidn nVisual Fan dwatnpel 1o dwcoiopo vo otapaticel Ty
CLVEPYOGIN [LE OTTOLOONTOTE KATAGTILOL SETVICE, TO 0010 ElYE TPONYOLUEV®G
eykpfet ko avapépoviay oty képto ETTYHZH pe v nuepounvia kotd v
omoio 1 TapTida TOL TPOIOVTOG TOANONKE GTNV Ayopd), TPV EMOTPEYETAL EVO TPOIOV
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0TO KOTAGTNUO Service, TopaKaAODUE VO EAEYEETE TOV EMKOPOTOMUEVO KATAAOYO
TOV EYKEKPIUEVOV KATOGTNUATOV service otnv 1otocerida Allview oto tunpa: "
Support&Service — Approved service ".

PvOpiceg

210 KEVIPIKO UeVOD, matnote v emhoyn “Puvbuicels” dote va mpooneldcete
ToV PAKeAO L TIG puOuicelg cvotnuotos.  Amd Tig pvBuicelg umopeite va aAddEete
Kol TIG pLOUCELS POTOYPUPLDV.

IMeprypagn Aertovpyrt@v:
1. WiFi

Wi-Fi: Eveovomoinon / ameveovomoinon acVOULATNC GOVOEGNC

]
nan

P06ion Wi-Fi: ayyi&te 1o eucovidlo , ®oTe va, petafeite otig pubuicelg yo
™ ovvoeon WIFI

2.  Xpnon dgdopévav
[TIpoPoin yprong dedouévmv

3. PvOuiceg 1nyov
‘Evtaon: Opiote v évtaon tov Ewomomcewv, twv TOALUEGOV KOl TOV
Evumvnnp1oV.
[Ipoemieyuéveg edomomoelc: Tlatiote yio vo eLQOaVIGTEL TO HEVOD MOV TOV
glonomoemv kol emAEETE T0 otolyeio mov Oa AdPel tov mpoemAeyuévo MNyo
E00TOINGEMV.
‘Hyot apnc: Apov emdeyBel, 1 006vn apnc Ba mapdyel Nyo oe kdbe dyyryuo.

4. PvoOpicer mpoPoing
dotevotmra: Pubuiote v potetvdtta ™ 006vnc.
dovto empdvelog epyaciag: Umopeite va eMALETE TO POVTO YO TNV EMLPAVELQ
gpyaciog and v epoppoyn avarapoywyng Super-HD.
Avapovn: PvBuicte to ypovo mov amouteitor yio T pETAPOON OE KOATACTOON

OLVOLLLOVT|G.

32 Gr



10.

11.

12.

13.

14.

AmoOnkevon

EAéyEre ™ pvqun PMP kot ™ d1aBéciun yopnrtikdmra.

Mnotapio

Epgavifovtat otoryeia yio tnv Katdotaon Kol Ty ¥pron e uratopiog.
Egoappoyig

[TpofoAn kot dtayeipion TV YKOTEGTNUEVOV EQOPLOYDV.

Acoaiero

Khietdopa 006vng: PHOuon ya 1o kieidopa 006vng pécm cvpouevng papoov,
CYNUOATIGUOD GLYKEKPIUEVOL OYNUaToC, Kataywpnons PIN kot kwowkov, Kot
GAAL®V UNYOVICUOV KAELOMUOTOG.

A0OYOPLOGNOL KO GUYYPOVICHOG

Ytotyeia kKo puOUicels cLYYPOVIGLOD Y10 TOVG AOYOPLOGLLOVG YPNOTY.

Tomkég vnpeoisg

[Tepiéyxer pvbuicelg yoo v evepyomoinom 1N OTEVEPYOTOINGCT TOV TOTIKOV
EMAOYDV.

I'koooa ko péBooog KatTay®pnonc.

POOion yhdocag kot meployng, Hebdoov Kataydpnons, K.o. Agitovpyia
amofnKevoC.

ANyYN avTLYpa@®V 00QUAELNS KOL ETAVAPOPE.

AN aviypdoov aceaieiag, erava@opd TV pLOUcEDY Kol TOV de00UEVOV
NG GLGKEVTG,.

Hpepopnvia ko Qpa

PoBon mg nuepopnviag, g dpoag, g Ldvng dpag Kot g Hopeng TpoBoing
™G OPOG.

pooPacipotnta

Emioyéc yia ™ mepiotpoer] g 006vng, ™ peyéBuvon tov KeEWEVOL, TO

oLALAPIoUO TOL KMOTKOV TPpOGsPacnc, K.o.
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15. Emoyéc mpoypoppotiot®v
PvBuicelg kot emAoyég yio mpoypappotiotés epoapuoy®v Android.
16. Xtoyeio cvokeELNG

[TpoPoin ¢ €kd0oMG AOYIGUIKOD TNG CLOKELNG Kl AAA®V GTOYEI®MV

PvOuiceic owktvov 3G

I. H ovoxkevn pmopel va ypnowwomomcel acvppatn kKdpto 3G pEcom g
vrodoync USB.

2. X1g «PvBuicegy ¢ ovokevng, otov KotdAoyo «Acvppatn cOLVOESN Kot
diktvoy mepreyovtor ot emroyéc Wifi ko 3G. Ot ovvoéoeic Wifl ko 3G dev pmopovv
Vo YPMCLOTOIOVVTOL TOVTOYPOVAL.

Ynpeioon

. Adyo tov SQOopeTK®V ocvotudteov emikowoviag 3G, 1 Aesttovpyia
ovvdeonc 3G g CLOKELNG EVOEYOUEVMC Va. UV eivar copPatn pe 6Ao tov eEomAoud
3G.

2. Kobog o efomiiopdg ovvoeong 3G elvor emtepikdg, Oa kaTovaimvel
evépyewn péow g ovvoeong USB. Ze avt v mepintwon, Pefarmbeite 6T1 vtapyet

apKETN 16Y0G 6TV Urotapio.

Enava@opd epyocTacLOK®OV 0E00UEVOV

Y& MEPIMTOON MOV EGYWPNOCEL 10 OTN GLOKELY] N VTAPYEL SVGAELITOLPYIQ
e€antiog AOYIOUIKOD TPiTOL, UTOPEITE OmO TNV EMOVAPOPE TOV GUOTHLATOS VO,
APUPECETE TO TOPATAVED AOYIGUIKO KO VO ETOVOPEPETE T GLGKELT GTNV OPYLKY| TNG
Kataotoon. Xtig «PuvBuiceg» - «llpocwmikd ctoryeio» g cvokevng, emAélte v
«Emavaeopd epyocstaciakdv dedopévavy. Metd v emPePaimon, Oa dwaypapbdodv

O\l T OEOOUEVDL.
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Enildvon kowvov Tpoinuatmy

l. Tisivorto apyeio APK; Iloww n 6éomn tov pe 10 Android PMP;

A: To APK amotelei oOviunon tov Android Package, Mtor 10 Ilakéto
Eykatdotaong Android. Méow tov apyelov APK, umopsite va gykatactoete to
Aertovpyikd ovotnua Android 6€ GLOKEVEC AVATOPOYM®YNG TOVIDV / YOVL.

2. AMym ¢ gpappoyiic APK

A: Mmnopeite va AdPete v €@appoyn LEGH VIOAOYIGTY, EVO Umopeite emiong
VO TNV ATOKTIGETE KOl VO, TNV €YKATAOTNoETE LEcw tov Android Market.

3. Twri dwkonteton 1 ovvoeon WiFi;

A: Av &yel oprotel «xpdvog avapovig o0ovnoy, otav Anéet o mpokaboplopeEvog
rpovog, N Aettovpyion WiFi 0o amevepyomombBel dote va efotkovounbetl gvépyeta.
Otav evepyomomBel n ocvokevr| ek véov, 1 cvvdeon WiFi1 Ba ypelactel mepimov 5
devtepOAENTO MOTE VO amokaTacTadEl avToOpaTa.

4. Thwri kédmowo tpoypopupa APK mov katéfaca dev Aettovpyel cm6Td;

A: To Aoywouikd APK evoeyouévoe va punv €xer eleyybei 600 agopd 1n
oLUPaTOTNTA TOV UE TNV TAATEOPLLO, Kol LEPOS TOV AOYIGHIKOD KOl TOL VALKOD Y10l TO
Android pmopel va €xel GLYKEKPIUEVES ATOUTIGELS KOl £TGL VoL UnV €ivarl cupupotd pe
1 GLGKELT]. AVTO dev oNUaiveL OTL 1] GLOKELT AVTILETMOTILEL TPOPANLLOL.

5. Twri o0tov ovvoéetar 0 @OPTIOTIIC OEV OEiyveEL OTL TPAYUOTOTOLEITOL

PopTION;

A: Ortav n protapio eivor eEonpetikd eEavtAnuévn, ypetaletot vo TEPACEL Lo
OpO POPTIONG N TOPATAVE® Y10 VO ELPOAVICTEL 1) KATAGTOGT| POPTIOTG.

6. T'otioev Aertovpyel 0 moOnTipoc BapvTnrog;

A: H ovokevr] adlalet tov mpocavotoMopud g 00dvng avdioyo pe tnv
TEPLOTPOPT NG, OAAAL EVOEYOUEVMOC KATOO EQOPULOYN VO UnV vrootnpilel avtm
Aertovpyia. TIpdkertar yia Bépa mov a@opd 10 Aoylouikd Kar Oyl T Asttovpyio g

GUGKELTG.
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7. Agv gvepyomoreitar 1 GLOKE

1. EAéyEre v pmatapio.

2. YUVO£0TE TOV AVTATTOPO PEVUATOS POV TOV EAEYEETE.

3. Av 1 ovokevT deV EVEPYOTOLEITOL HETA OO QOPTIOT, EMIKOWMOVIOTE UE TO
TUN O EEVTTNPETNOTNC TEAATAOV.
8. Agv akovyeTonr Y0S 00 TG AKOVGTIKA

1. BefouwBeite 11 M évraon dev givan 6o 0.

2. EAéyEte t oot cuvdeon HeETASD TOV AKOVGTIK®V KOl TG GUGKELNG.
9. TIIpopMpoata otn @OPTION TNS GLVOKEVTGS

1) EmPefoardote 611 o1 Tpodiaypa@és Tov €EOMAIGHOU eivar cvuPatéc pe Tig
TPOSLOLYPAPES TOV POPTIOT.

2) Xe mepintoon eéptiong nécw ocvvoeonc USB, unv cuvdéete 1 GuoKELT| 01N
Bacukm Obpa USB tov vtoroyio.
10. Amotvyio avamapay®yng apyciov Pivreo

H ocvokevn pumopel va eivor copfotm pe apyeio Pivreo and 1o o1adiktvo, aAld
KaOmG Ta opud TV apyeiwv, N uEB0d0g KMoKomoinong, 1 avaAvco, Kot 0 puOuUog
PONG KOSKO d1apEPOLV, Umopel LEPOG Tov apyeiov Pivieo va punyv avomapdystal 1| vo
unv ovomopdyetol 6moTd. XVGTAVETOL 1 XPNON TPITOV AOYIGHIKOD UETOTPOTNG
apyeiov Bivteo Kot 1 LETATPOTT) TOV POPUE TOV aPYEIOL HEG® VTOAOYICTY| GE POPUA
oL LIooTNPileTon Amd TN GLGKELY, TPV UETOPEPETE TO OPYEI0 GTN GLOKELT] YN

AVOTTOLPOLY DYT).
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AHAQYXH XYMMOPO®QYXHXY
Yr apidp.1315 09.09.2014

Epeic, n etaupio SC VISUAL FAN SRL, swocayoyéac pe €0pa oto Brasov, om
devbuvon 61 Brazilor, n omoia sivor xataywpnuévn oto Epmopucd Emipeintipio tov
Brasov, pe apiBud J08/818/2002, CUI 14724950, emPefoidvovpe, €yyvOuaote Kot
dnAmvovpe vrevhuva, copemva pe 1o dpbpo 4 tov HG vrt' apBu. 1.022/2002 avagpopikd pe
TNV KOTACTOGT TOV TPOIOVIMV KOl TV VANPECGLOV TOV UTopovv va BEcovv g Kivduvo
Con, Vv vyeia, TV acEAAELD TNG EPYOGING KOL TNV TPOCTAGiA TOL TEPPAAALOVTOC, OTL:

To mpotov pe v ovoposio ALLVIEW AXS5 NANO Q, vmoAoylomg HOpONS
tapmAétog e etatpiog pe v enwvopio ALLVIEW, kot ta eEaptiuata mov cuvodehovy o
poiov: eoptiotg 220V, akovotikd, kot pratapio, dgv 0étovv og kivovvo 1 Lor, v
vyela, v acedielo e epyoaciog kot TNV TEPPAALOVIIKY] TPOCTOGiO, Kol TANPOOV To
TOPAKATO:

- Odnyla. 2011/65/EE 6c0ov agopd tov TEPLOPIGUO TNG YPNONG OPIGUEVAOV OVCLAOV GE

€1ON NAEKTPIKOV Kol NAEKTPOVIKOD £E0TAMGHLOD.

— T owrtaéerg tov HG v’ apBu. 982/2007, o omoiog €xel evapuovioTtel pe TIg
ovG1MELS OlaTaéelg mov opilovian otnv Evpomaikn Odnyia 2004/108/EK oyetikd pe
TNV NAEKTPOLOYVNTIKT cLpPotdTnTa.

—  Tmv Evporaikn Odnyia 73/23/EOK avagopikd pe 1O NAEKTPOAOYIKO VAIKO TOL
npdkeltar  va  ypnowwomombel  evioc opiouéveov  oplov  TACE®S, Om®G  0VTN
tponomoOnke and v Odonyio 93/68/EOK (HG 457/2003) wor to mpdtuome EN
55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN
61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005.

—  Tnv Odnyia 1999/5/EK oyetikd pe to poadoeEomMopd Kot ToV TNAETIKOWVOVIOKO
TEPUOTIKG €EOTMAIGUO Kol TNV opotfaic avayvdpion g ToTdTNTOS TOV EEOTAIGUMV
avtov (HG 88/303).

To Ilpoidv mov meprypdeetol mopomdve oty mopovco ANAwmon kot OAa To
e€aptNUaTd TOL TANPOVV Ta. ENG TPOTLTAL:

—  Yvyelog, EN 50360, EN 50361

—  Aocodreoc, EN 6095-1

—  Hlextpopayvnrtikng copPatotac, EN 301489-1-7/17

—  Odoparog cvyvotntov, EN 301511, EN 300328

‘Encito amd 11 00KIUES KoL GOUPOVO LE TO OMOTEAEGUOTO, OMIOTOONKE OTL TO
FAN LTD, pe deb6vvon Brasov, 61 Brazilor.

Eniong dwartibeton otov mopakdto iototdéno: www.allviewmobile.com
CE 0700 O Atevboving

SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe BN
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NMAnpogopicc
via KataokeuaoTeg, Eicaywyeic,
Aavopceic ka1 Karaoriuara AiaBsonc

Ol kaTavahwTES KAl 0L EMUXELPAOELC Xprollonololy héoy mnBwpa
AoUpPUaTWY KAl THAEMIKOWV@VIaKWOY CUTKEUWV-TIpoidvTwy, ol onoleg
GleukoAlUvouy Tnv KaBnuepiwvr Lwn Toug Kal Tn MeTatl Toug

Erow wvic.

Napadelyyarta TETOWY CUCKEUWY Eival Ta otaBepd, kKivnTad Kal
aoUpUATa TNASQWYA, TA TRAEXELQIOTHPLA, TA acUpuaTa dikpdgpuwva, ol
guvayeppol kal Ta navidia pe TNAEXEIpIoUd. AUTEC 0L OUTKEUEC, OV
TEXVIKT] opohoyia, ovopdlovral PadloeEonAopudc Kal TrAEMKOWw-

viakde Tepuatikde EEonhoude (PTTE).
H &1d8e0m kot xprior Tou PTTE eival nhéov eAeUBepn O OAQ TA KPATN

LEAnN TS Eupwnaikric Evwaonc (EE), epdoov nhnpouvTtal ol npolno-

BECEIC MOU avagpEpovTal OTo Napdv EVTuno.
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1. Tieivai o PadioeEomAiopoc Kai 0 TRAEMKOIVWVIOKOG
Teppatikog EEomAiopoc (PTTE);

PadioeEormhopdc eval kaBe efomhlopse nou nepthapBavel mopmo 1/ Kal
BEKTT) KO MOPEYEL ATUDLATT) EMKOIVWVIA LE TT) XPT)OT) CUXVOTITMWY.

TnAemkowvwviakoc TeppaTikée EEormhiopoc elval kaBe eEomhuopdc nou
NApEYEL EMKovvia Kol ouvBEETal AUEDT 1) EPUEDT 08 TNAEMIKOIVIOVIAKD
OIKTUO TIOU MTAPEYEL UTINPETIES TIPOCITES OTO KOWG, OMwe eival Ta dnuooia
evoUpparta diktua tnAeguwviac PSTN, ISDN kal Ta dikTua KivnThc

TAEpviac,

Napadeiypara PTTE elvat:

il ZraBepd aoUpUATA KOl KIVNTA TNAEQWVL, padloTnA&puwva OE TTAoia,
SOPUPOPIKES TEPUOTIKES CUTKEUES, TNAEQWVITES, (AL, HOVTEW (T.X.
ISDN, ADSL), Tnhepuvika kévtpa PABX.

l  Popnrol kal kwnrol nounodexktec (Walkie Talkie, ouokeugc PMR,
ouokeuee CB, moumodEKTES EPACITEYVIOY, TUTKELEC EVDOEMIKOIWVWVIOCL
mn.y. baby phones).

il Bluetooth epappoyec.

il AcuUpuara TRAEXELPLOTHPLA (N.X. CUCTHAUATA EAEYXOU Qarage,
YELPLOTAPLA YEPAVIY), TNAEKATELBUVOLEVA TTalvidia.

Il Zuokeugc TNAELETplac, ouvayepuol, QVTIKAENTIKA cuoTHLaTA.

il Etornhiouéc acUppatwov SiKTOwy (RLAN).

il Acuppatol BoppnTec (pagers).

il AcUppara pkpopuva.

il Avaperadotec, orabuoi Baone.
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2. Noio eivan To KaBeoTwe SiIaBeonc Kai Xpriong Tou PTTE
oTnV ayopa;

To kaBeoTtwe diabeanc oty ayopad kal xprionc Tou PTTE kaBopiletal
naveupwnaikad pe v Odnyia 1999/5/EK, n onoia £yel evappoviotel oe
OAO T KPATN WEAN TNC EE. ZTnv eAAnvikn vopoBeoia, n evappdvion Tne
oguykekplugvne Odnyiac eyive pe To Mpoedpwd Adrayua (MA) 44/2002,

To yEYOVOC AUTO BIEUKOAUVE TNV ELTAYWYT) VEWY TTPOIOVTWY OTNV
EUpwnaikn ayopd kabwe anopakpivenkav Ta eumadia nou cuvavroloav
Ol KOTAOKEUAOTES OTNV Npoomateld Toug va SiaBécouv Ta npoidvta Toue
(M.X. eyKpioelc TUMoU).

H &i1a8eom kal ¥prion Tou PTTE eival nA&ov eAeUBepn 08 6Aa Ta KpATn
UEAn tne EE, epdoov 0 eEonAOUOC CULHOPQWVETAL JE TIC TIOPAKATW
«QUTUOBEIC ATTCUTTIOEIs:

ll lMpootacia Tne uyeiac kalTne acgpdieac.

il lMpootacia yia TV NAEKTROUAYVITIKY CUMBATOTNTA (IKAVOTIOINTLKY
AETOUpYia OTO NAEKTPOUAYVNTIKG TMEPIPAMAOV Xwpic va mpokakel
MMEKTPOLOYVITIKES BlaTapayec).

i OpBn ¥Xpnon Tou @dopartoc padlogouxvoThiTwy - amo@uyn
nMapePoiuy.

H CULUO QWO UE TIC «0UCWEEIC artaiTrioec» SNMIVETAL UE TNV EDIKT
orjuavor) C € kal Tr) oYETIK AfjAwom ZUppd pguonc.
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3. Th eivai n e1dikn ofjpavon € Tou eEomAiopoOU;

Kabe ouokeun mou eEpel Tnv e1dikn ofupaven ( € pmopei va diatiBeTal
EAEUBEpQ OE OAEC TIC Ywpece Tne EE.

H orjuavon € € SnAwvel, EX PJEPOUC TOU KOTAOKELQOTT), 6TL 0 EEOTAIONOC
CULHOPQUVETAL LE TIC «0UTUODEIC QMAITHTELS» TIOU TPOavVaQERBnKay Kal
OTL Exouv oAokAnpwBel dAec olanapaitnrec dladikaciec atloAdynone Tne
CupuSpgwane Tou eEondiouol (BA. epwtnon 10, ok, 13).

Edv undpyouv Meploplopol 1) anayopeUcelc doov apopd otn Xpron Tou
eEomAlouol, &imha oTo onpa € € MpeENEL va eppavileTal To edwo orjua
npoedonoinonc (alert sign) CE.

Zjpavon Epunveia

C € H cuokeun LUMOPEL va ¥ pryowlomnoleiTal EheuBepa

ZTT) ¥pnom NS CUTKEUNS ENMBaihovTal TEpLopL-
OOl YO TOUC OMoloUC 0 KaTAOKEUQOTTC OPEL-

c E @ AEL VO EVMUEPWVEL TO XprioTn. TETOIOL MEQIOPL-

OOl WMOpEL va Elval 1) anayope udT) TNG XpNomc
OE KAMOoLEC ¥wpee Tne EE n n anaitnon ya ex-
Soom adelac.
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4. Noieg cuoKeuég MPETE! va QEpouv Tnv e15ikn ofipaven C €;

H unapén tou orjuaroc €€ 08 KABE CUCKEUT £lval UTOYPEWTIK Yid TN
S1a8e0m) TNE otV ayopad.

Mpémel Aoy va UrapxeL:

ll Ze GAEC TIC VEEC CUOKEUEC EiTe kaTaoKeUAlovTOL OTA KPATT HEAN TN
EE eite 08 AAMEC XWPEC,

ll Z& LETAYEIPIOUEVEC CUCKEUEC MOU EIOGyoVTaL and AAMEC XWPEC.

il Ze CUCKEUES TOU EXOUV UTOOTEl OUCWOBEIC LETATPOMES Kol TUppuva
ue v Odnyia 1929/5/EK Bewpolvtal we véanpoiovra.

5. Mou TomoBeTeiTal n e1dikn orjpavon C €}

To orjua € € cvaypageral EUdIAKpITA Kal aveEnmia OTn CuaKeun 1 oty
QVOYVWPLOTIKN Tivakida tne, avra npiv ) Sidbeor| Tne oty ayopd.

Enionc, npénel va TonoBeTeital oTn oudkeuacia kal oTa ouvodeuTika

eyypaga (n.x. odnyiec xprione, odnylec eykaraoraonc, TEXVIKA
YOPCKTNPIOTIKA).

ZTIC TMEPIMTWOEIC MOU TO ONua C€ akohouBeital amd To onua
nMpoeldonoinone @ MPEMEL OTa CUVOSEUTIKA Eyypaga va untdpyouv

mAnpogoplec MPOC TO XPHOTN YA TOUC MEPIOPLOUOUS 1 TIC ATMAITHOELS
adeiac yia n ¥prion Tou eEortuopol. EmimAgov, Ba pEnEl va avagEpeTal

08 TIOLEC Xwpee TNC EE eivan dSuvartr n xpriom Tou.
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6. Tieivai n AjAwon Zuppoppuwonc:

0 kaTaokeuaoTic Tou eEonhiopou i o eEouciodoTnEVOS QvTIMPOCowWnoe
Tou otnv EE npénel va ouvtaooel vy pagn Anhworn Zuppdppwone Decla-
ration of Conformity-DoC) npoc TiIc «ououwdelc anartrioeics e Odnyiag
1999/5/EK.

H Ao QuTT) TREMEL VA TTEPIEXEL TOUAAYIOTOV:

Il Ta oToXED TOU KATAOKEUAOTT 1) TOU EEQUCIOD 0T LEVOU QVTIMPOTW-
Tou ToU.

il Meprypapr] Tou eEpmAouoU.

il MpoTunanou Exouv EpapooTEl yia TN oU UROpPwoT ToU EEoTTAOHOU.

il Huepopnvia, oTowEln KAl UTOYPAQT] TOU CUVTAKTT).

Enione, n Anhwory:

il Mpémnelva puidooetal yia Toukdyotov 10 ypovia and tryv TEAEUTAla
NUEPOUNVIA KATATKEUNC TOU MpoidvTod kal va elval otn S1aBeon e
EETT (we apuodiac EAeyKTIKRC ApXTic).

W Ztnv nepintwon nou de cuvodelel Tov EEoMALOUG, MpENEL va

CVQPEPETAL TO onueio and to onolo propel va anoktnBel avriypago
e Afdwone (GiedBuvon oro AladikTuo 1y Taxudpopikn SielBuvan).
Ertiome, otic odnyiec xprionc rj 08 KAMoLo AALD CUVOBEUTIKO Eyypago
TOU EEOTALOUOU, TTPEMEL va NEpAGUBAvETAL N akdhoubn Sriiwan:
«ME THN NAPOYZA O KATAZKEYAZTHE ... (dvoun TOU KOTOOKEUQOTT)
AHACNE! OTL... (timoe e ouokeure) ZYMMOP®ONETAI MPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ
OAHIMAZ 1999/5/EK».
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7. Moia eival Ta oToIXEIO TTOU WPEMEI va ocuvodeluouv

Tov eEomAIONO;

Navw om cuokeur 6a MPEMEI va UTTapYouV:

To GVOUQ TOU KOTAOKEUAOTT.

O tumoc e CUTKEUNC. 0 apiBuoc napTidac iy kaL o aplBpdc oeipac
napaywyng.

H e1dikry orjpaveon C€, pe To onfjua npoeidonoinonc -énou autd
CITQITETAL- KAl 0 avayvoploTKOS aplbude Tou Kowonomnpuévou Opya-
VICHOU, OTOV ortolo Tuy oV EXEL arneuBuvBel o KATAOKELAOTNE.

Navw om ocuoxkeuaciao 6a mpénel va unmapyel:

H eidikry ofjuaven C€, He To ofua npoeldonoinonc -énou autd
QraITE(Tal- KOl 0 avayvoploTikGe aplBudc Tou Kolvomolnueévou
Opyaviopou, arov onoio Tuyov EXEL aneuBuvBel o KaTaoKELaoTHE.
Avagopd oTic Ywpee Tne EE nou eival duvatrh n ¥xprion Tou
eEomAuopoU.

ITa ouvoSEeUTIKG Eyypaga Ba mpémel va undpyel:

AnAwon Zuppdpgpwone (Declaration of Conformity-DoC) Tou
KOTACTKEUQOTT] 1) oagnc avagpopad yia Ty aveupear| Tne.

H eidikfy orjpaven C€, e To onjpa nposdonoinonc -énou auto
AmAITE(Tal- KAl 0 avayvoploTikee aplBudc Tou Kolvonolnuevou
Opyaviopou, grov onoio Tuyov ExEL aneuBuvBEel o KOTAoKEUAoTE.
MAnpogopiec TpoOc To Y PHOTN Yia TNV NpoPfAendUeyn ¥prion Tou
gEonmdopol kaBwe Kal Toue duvnTikoue Neploplopouc i/ Kat Tic
cmartroelc adeiac yia T xprion Tou.

Avagopd oTic Ywpece Tne EE nou eival duvatfy n xprion Tou
eEortAlopoU.

Avagopad oTic Sienagec dikTUwv oTIC omtolec npdkeral va ouvdeBel o
ebomopoc (yia TEpUATIKO EEoTAIOUE).
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B. Noiec euBuvee amoppEOUV YIO TOUC KOTOOKEUAOTEC,
TOUC EICOYWYEIC, TOUC SIOVOMEIC KOI TOUC UTTEUBUVOUC
SiGBeonc;

YrneuBuvod yia T orjuavaon Tou eEonduopol eival o KaTaokeuaotic 1 o
eEoUOIODOTNLEVOS avTimpoowndc Tou, evtoc e EE, i o uneubuvoc yia

N S186e0m TNC CUTKEUNC OTTV ayopd.

O KaTaoKeEUaoTHC PEPEL TV TPWTARYIKT] EUBLVT YIa TN OU PUO powoT ToU
npoidvToc npoc TIC WoyUouoee diatakeic, elte éxel oyedidoEl Kal
KOTOOKEUACEL 0 iBloc To mpoidy eiTe BewpelTal we KATACKEUAOTNHC ENELDT
T0 Tpoidv datiBetal oty ayopa umd Tnv Enwvupia Tou.

O kataokevaoThc unopel va opilel onolodnmoTe QUOLKS 1) VOULKS
MPOCWNo —anapaitnTa EYKATECTNHEVD EVTOC TNC EE- To onolo va evepyel
yia hAoyapiacué tou we EEouoiodotnuévoe Avtinpdownog. O
Efouciodotnuévoc AvTinpdownod elval UmelBuvoc yia Tnv mAnpn tipnon
TWV UMOXPEWOEWY TOU KOTATKEUAOTT KAl yia TV Napoyri mAnpoQopLoy
otnv EETT yia B8pata aYETIKA LE TIC UTTOXPEWTELS TOU KOTACOKEUAOTT.

0 eicaywyeéac, o onoioc eival o unelBuvo npdowno yia Tn Si1a6eon Tou
eEomuopol otnv ayopd, Mpenel va elval oe Béom va napéexel oty EETT
npoéocfacn oto avriypago tne Adlwone Zuppoppwonc KaL otnv
avtioTolxn TEXVIKN TEKunplwon (avahoya pe Tn dadikacia nou
EQApUOTENKE yia TNV abloAdynaom TNe cuppdppwone, BA. epwtnon 10).
EninAgov, MPOKEIUEVOU va TTANPOIL TA KaBrikovTd Tou, MPENEL va
dlacparilel n duvardTnra enkowvwviac Tne EETT ue Tov KATAoKEUQOT.

01 uneuBuvol avikric mWAROEWS, 01 UNEUBUVOI Yov3BpIKAC Kal 01 dAlol

diavopeic omv aluoida Tpogpodooiac Sev npenelva diaBétouy oty ayopd
npoidvra nou de pepouv Tn onjpavon CE.
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Mpénel va eival oe Béon va npocdiopilouy TOV KATAOKEUQTTH, TOV
eEouodoTnuEvo avTimpoownd Tou otnv EE. Tov elcaywyeéad i To npdowno
MoU TOUC NMpopnBeUoE Tov eEOMALOUO, TROKEILEVOU va BIEUKOAUVOUVY TV
EETT oTo épyo TNe.

9. Tiioxuel yia Tnv emideiEn eEomAiopou o EKBEOEIC]

H napouciaon eEoniopol nou dev kavomolel Tic anarioelc Tou MA
44/2002 oe exBeoeic r) embe(EeIC, emTPENETAL ROV EQOTOV O EEOTAOTUGCS
PEPEL OF EUQAVEC ONUE(D YIQ TO KOWVO, EVEELEN OTL 1) CUCKEUT) BEV
KavoTtolEl TIC anartioels Tou MNA 44,2002 vy tne Odnyiac 1999/5/EK ko 611
Hev umopel va Swatebel otnv eAAnvikn ayopd.

(MapapTnpa IV)

MAnpng Alaogallon [
MNolétnracg

(Mapaptnpa V)

HEPEI CUpPpOpPPOUPEVOU
pe Evappoviopgva
MpoTuna

‘Ohog o eEonAIopog Tou EpminTel
atnv Odnyia 1999/5/EK

KATAPTIOTNKE Ao TOV
KOTOOKEUQOTT)

MoTonoinon ouoTpaTog
MoIGTNTAC KATAOKEUAOTH

Egappéleral o sEomlopd wou: Zfjpavon
Aladikacia dev mweplAappavel Polog Tou Kolvommoinpévou | Tepparikog Khaon 2
{(NapapTnya neplAappavel padloeZapTnpa Opyaviopou-KO KAaon 1
na 44/2002) padiociapTnpa (sav eqpappoleTal)
EoWwTEPIKOG [
"EAey)og TeppoTikog
Napaywyrc EXonMopog Podlodékreg c e
{Mapdprnpa 1)
EoWTEPIKGG PadiocEonhiopdcg c E c € o
‘Eheyyog oupneplhapfavopévou
Mapaywyrig kal ToPno Avayveplon TWY TEIPWV TWV
EISIKEC AOKIPES guppoppolpevoU P EIBIKWY SOKIPWY TUTKEUWY
ZUoKEUWY Evappoviopéva
MpdTuma c GupKG* C G upKUO
(Napdprnpa 111}
PadlocEanAiopdc Mvwpoddtnon oXeTika pe T
Texvikog daxehog ) oupmeplAapBavopivoy | ouppdppwon Tou eEomiliopol
Kataokeurig TeppaTikae roprou pn Baoel eEETaong Tou TEXVIKOU
EEonMlapcg CUPHOPPOUHEVOU 1] EV {PAKEAOU KATAOKEUIC TTOU c e apKO c E apKO o

CE€uro | CE€apmoD

* gpKO: Sakpimkdg apleudg Kowomomuévou Opyawngpod
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10. Noia eival n Sindikacia aEioAoynonc CUPNHOPPWOTIC Kal
ofjpavong C €;

H dindikacia afloAdynonc Tne cuppdp@@aonc nou akohouBeral opileral
ota MNapaptiuata Tou MNA 44/2002. Avdahoya pe ™ diadikaoia nou
akohouBeital SiapopPuwVeTal Kal n ofjuaven tou efomAlopou. O
KOTOOKEUQOTNC EXEL T duvatdtnTa va aneubuvBel oe eidikd opyavious, To
Aeyouevo «Kowonomuéve Opyaviopds (KO) o omnoioc £xgl SIOQOPETIKES

apuodidTnTE:. avaioya pe tn dindikasia aflohdynone, onwe palveTal oTov
nivaka «Aadikaoia AEIohGynome ZUPHOPQWOMCs.

11. Ti eivan o1 KAaoeic EEommrAiopou kai o1 Koivommoinoeig;

O Khdoeic Siaywpllouv Tov KABEe eEomuoud avaioyd LE TOUC TEQLOPLOUOUC
1) arayopeUCELC TTou ETPAMovTal KaTa Tn SidBeoT) Tou oTnv ayopa )/ kol
¥priom Tou.

KAaon 1
Mpokerral yia eEorhiopd mou pnopel va dlatebel oty ayopd kol va Tebel og
Aerroupyia Ywpic nepoplopole.

ZTNV KAGon autr avrikes

M Tepuatikoc eEoruouoe Mou ocuvdeeTal o oTabepd iktua.

ll  Padioetonouoe nou 3EV EXTTELTIEL

il PodioeEomAouOe TOU EXTIELTEL XOVO UTIO TOV EAEYXO KATOLOU SIKTUOU.
il PodweEoruoude, n xpnon Tou onolou elval EVApUOVICUEVT) OE 6Aa TA

KparT) LEkn g EE.

Kotahoyoc Tou eEorthopol T Kidone 1 elval SiaBéouoc oTo SIKTuaks
Téno Tne EE: hitp://europa.eu.int'comm/enterprise/rte/equip.htm
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KAGon 2
EEomhoudc yia Tov onolo undpyouv NEploplopol 1) anayopeUudelc ooV
apopd om SldBeoT) oy ayopa 1) KoL TN ¥priom Tou avrikel otnv Kidom 2.

O ouykekpugvoc eEomuouoe TREMEL va QEpel To orjua npoewdonoinone @.
XOpakTnpLoTikG napadelyua TéTolou eEonAlopol anoTelel o padlo-
eEomAopAC, 0 omoioc XPNOIUOTOE! CUXVOTITEC N EVOPUOVITUEVES 08 OAQ
T KPATT) pehn TG EE.

Téooepic eBdopddec nplv Tn d1ABeoT) TOU OTNV aQyopd, MpENEL va
anocteireTal otry EETT Kowomnoinon, otnv onola va dniwveral n npdBeon
yial TN SlaBeom Tou eEomAopoU oThv EAANVIKT ayopd KOl va TIapEXovTal ol
CMOpCTNTES MANPOQOPIEC OYETIKA LE TA YOPAKTPLOTIKA AEToupyiae Tou.
ZT0o SIKTUCKS Tomo TNe EETT elval Sabéon npdrurm $dpua Kowvornoinone

EEomhuopou:
hitp://www.eett.ar/gr_pages/telec/RadioEquip/koinopoihseis.htm

H untoRolr kowonoinone otnv EETT Sev unokaBloTd o kapia nepintwon

TNV UMOXpEwam Katoxnc adelae yia yprior e ouxvatnrac, egocov auth
CICUTETOL CURp WV e TIC BIaTAEELS TNE Kelpevn e vopoBeoiac.
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12. NMowoc eivan o poAoc Tnc EBviknc Emrpomnc
TnAemxowvwviwy & Tayudpopeiwv;

H EBvikry Emtponn Tniemkowvwviwy & Tayudpopelwy (EETT), clpgpuva
ue to MA 44/2002, eival appodia yia ) diaogahion e kukhogoplac
PTTE nou ouppo pQwVETAL LE TIC OUTUHOEIC QMAITH|OELC.

Ze autd To nhaiolo, dievepyel Touc anapaitnTouc EAEYXOUC yia TNV
glpuBun Astoupyia e ayopdc. H entripnon e ayopdc cuppaiiel
gTnv npooracia Tou KartavaAwTr, oTnv npowbnaon Tou uyloug
QVTaYWVIoPo U Kal oTTv arno@uyn emiBAapuv nape upoiuv.

Ertione, n EETT pepipva yia tnv evnUEpworn Twy KaTtavaiwtwy oe BEparta
nou agopouy ot ypron Tou PTTE kal Ty npodomior Twy Sikauopdartuwy
TOUC.

MNa mepicodTepec mAnpogopiec

ZYETIKO Beouko nAaiown
hitp://www.eett. gr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio. htm

Minpogopiec yia ™ S1d6eom PTTE otnv ayopad:
m http://www.eett.gr/ar_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories.htm
m e-mail: info@eett.qr
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Betriebsanleitung

AX5 NANO Q

Einleitung

Wir danken Thnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie dieses
Anleitungsdokument.

Dieses Gerit ist ein portabler Player bester Qualitit, der mit merkenswiirdigen
Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von Anderungen des Inhalts, werden
keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des Produktes
liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im Falle einer
Verdnderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses Gerdt als mobiles
Speichergerit benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fiir die Sicherheit der auf der
Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden nicht
mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden, identisch sind,
bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fiir die neusten Informationen iiber das

Produkt zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen

Einschalten

Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedriickt.

Ausschalten

Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fiir 3 Sekunden im Betriebsmodus
gedriickt, dann wéhlen Sie ,,Ausschalten des Gerites” in dem angezeigten Menii um
das Gerit auszuschalten.

Stand-by

In  gewoOhnlichen  Betriebsumstinden,  driicken  Sie  leicht den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten. Driicken Sie
kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im gewodhnlichen Betriebsmodus
zuriickzukehren. Nach einer personalisierten Untédtigkeitsdauer, kann das Gerit
automatisch im Stand-by Betrieb kehren.

Neustarten

Wenn sich das Gerdt wihrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf driickt oder
den Knopf fiir Einschaltung/Ausschaltung fiir 10 Sekunden gedriickt behaltet wird.

Verspitung des Bildschirmes

Wenn Sie mit dem Gerit wihrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt haben,
wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.

In jedem Zustand, zur Aktivierung, driicken Sie kurz den
Einschalten/Ausschalten Knopf, und danach, ziehen Sie das Aufsperrungssymbol um
die vorherige Interface aufzurufen.

Wenn die Deaktivierung der Verspatungsfunktion des Bildschirmes notig wird,
konnen Sie die Verspdtung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen-> Untétigkeit

konfigurieren.
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Benutzung einer Mikro SD SIM Karte

Nachdem das Gerdt beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgerite finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da, und der
andere ist die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann das zweite
Gerdt nicht abgerufen werden. Das Gerdt akzeptiert Mikro SD Karten mit
Kapazititen zwischen 128MB und 32GB.

Einsetzen und Ausfiihren einer Mikro SD Karte

Einsetzen der Karte:

Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Gehiuse angezeigten Symbol,
und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt haben Sie
Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und danach
konnen Sie es herausnehmen.

Sicherheitsmafinahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Gerdit
ausgeschaltet ist! Sonst konnte es passieren dass Sie die gespeicherten Angaben
verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer keine Schreib-
oder Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.

AkKku:

Das Gerit benutzt einen Lithium- Polymer Akku hochster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhéngig von der Grof3e, sowie von der Art
der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Gerit durchgefiihrten Operationen.
Das Gerdt kann vom Benutzer in dem Einstellungsmenii -> Anzeigen zum
Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Geridt kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des
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Ladegerites geladen werden.

SchlieBen sie das Ladegerdt an der 220V Wechselstromdose an (hochster
Ausgangsstrom von 1 A, Ausgangsspannung von 5V~5.2V), danach setzen Sie die
Muffe des Ladegerites in den USB Anschluss des Gerites.

Warnhinweise bei der Aufladung:

1. Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Gerdit eingeset;t
wird. Wenn das Geriit fiir eine lingere Zeitdauer unbenutzt bleibt, empfehlen wir
Ihnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wdihrend der Ablagerung
durchzufiihren.

Das Ladegerit ist ein Hauptteil des portablen Gerétes, das eine wichtige Rolle
zur Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum persénlichen Schutz
wihrend der Benutzung spielt. Ein ldngeres mit der Hilfe der Kunden und der
Serviceabteilungen durchgefiihrtes Studium weist darauf hin dass, in der Mehrheit
der Fillen waren die Mingel des portablen Gerdtes von der Benutzung der
ungeeigneten Zubehore, besonders des ungeeigneten Ladegerites.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegerdten wird die Benutzungsdauer des
Gerites erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitit wird den normalen Betrieb
des Gerites ernstlich beeinflussen und stindige Schaden an das Gerdt und seinen
Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines entsprechenden Ladegerites
wird auch die Audio-Qualitit des Gerdtes reduzieren, und seine Ausschaltung
wihrend der Benutzung verursachen. Zusitzlich, besteht die Moglichkeit der
Explosion oder der Verbrennung, und somit wird die Sicherheit des Benutzers
gefihrdet.

Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface konnen Sie das " (v Symbol berithren um das
Hauptinterface aufzurufen.

Zuriickkehren zum vorherigen Interface
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In jedem Interface konnen Sie das " =L Symbol beriihren um zum Menii oder

zum vorherigen Interface zuriickzukehren.

Zau Beriicksichtigen

1. Benutzen Sie nicht das Gerit in einer sehr kalten oder, staubiger, feuchter oder
trockener Luft;

2. lassen Sie das gerét nicht wihrend der Benutzung herunterfallen;

3. Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie versuchen
es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert tiberhaupt nicht wenn ein Knopf gedriickt wird;

4. Schalten Sie das Ladegerit nicht plotzlich aus wihrend das Gerdt formatiert
wird oder wihrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst riskieren Se einen
Fehler im Programm zu verursachen;

5. Wenn dass Gerit als mobiles Speichergerit benutzt wird, soll der Benutzer die
Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede ungeeignete Methode kann
zum Dateiverlusst fithren, und diese Handelsgesellschaft haftet nicht dafiir;

6. Demontieren Sie nicht das Gerdt. Wenn Probleme bestehen, kontaktieren Sie
den Lieferant;

7.In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes gedndert
werden, werden keine nachtrdgliche Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von SC
Visual Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das Recht vor die
Mitarbeit mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die in der
Garantieurkunde am Einfiihrung auf dem Markt der Produktgruppe ), bitten wir Sie
bevor Sie ein Produkt in der Servicestelle bringen, die aktualisierte Liste auf der
Allview Seite, in dem Abschnitt ,Unterstiitzung, Service - genehmigte
Servicestelle mit den Servicestellen, die von Allview das Agrement bekommen
haben, zu lesen.

Wir haften nicht fiir die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen Weise

als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere Handelsgesellschaft
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behaltet sich das Recht vor Anderungen in der Betriebsanleitung durchzufiihren ohne
diese offentlich zu ankiindigen. Diese Anderungen werden auf der Seite der
Handelsgesellschaft angezeigt (www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des
Produktes, fiir das Anderungen durchgefiihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch im
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte
beriicksichtigt.

Anrufen

Einen Anruf durchfiihren

Um eine Nummer anzurufen, konnen Sie folgende Methoden anwenden:
I. Im Tab Phone: Geben Sie die Rufnummer ein und driicken sie auf das
Anruf-Symbol
2. Im Anrufregister: Driicken Sie auf die Nummer oder auf den Name des
Empfingers und tippen Sie auf das Anruf-Symbol
3. Im Tab Kontakte: wéhlen Sie den Kontakt aus der Liste und driicken Sie auf das
Symbol ,,Anrufen

Anruf beantworten
Um einen Anruf zu beantworten, driicken Sie auf den griinen Knopf auf dem
Bildschirm
Anruf ablehnen

Um einen Anruf abzulehnen, driicken sie auf den roten Knopf auf dem Bildschirm.

Kontakte

Um auf die Kontaktliste zuzugreifen, beriihren Sie das Icon Phone und wihlen Sie
das Tab Kontakte aus dem oberen Bereich des Bildschirms aus.

Vermerk: Um einen Kontakt zu suchen, driicken Sie die Taste Menu und wihlen Sie
die Option Search. Wéhrend sie den Namen des gewiinschten Kontaktes eintippen,
werden die Resultate angegeben.

Hinzufiigen von Kontakten
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1. Greifen sie auf die Anwendung Phone zu;
2. Greifen Sie auf den den Tab Contacts zu;

3. Driicken Sie auf den Knopf Menu;

4. Driicken Sie auf New Contact;

5. Geben Sie die Kontaktdaten ein;
6

Driicken Sie Done.

Kurzmitteilungen

Alle erhaltenen Kurzmitteilungen sind je nach Absender gruppiert. Die Mailbox
beinhaltet SMS und MMS.
Lesen der Kurzmitteilungen
1. Greifen Sie auf die Anwendung Messaging im Hauptmenu zu
2. Wihlen Sie die gewiinschte Kurzmitteilung aus, um sie zu lesen.
Versenden von Textmitteilungen
1. Greifen Sie auf die Anwendung Messaging im Hauptmenu zu;
2. Driicken Sie auf New message;
3. Wihlen Sie das Feld To um den gewiinschten Kontakt oder die Telefonnummer
des Empfingers einzugeben.
4. Geben Sie die Textmitteilung im Feld Type ein;
5. Driicken Sie auf das Symbol“Pfeil nach rechts ” um die Nachricht zu versenden
MMS
MMS bedeutet Multimedia Messaging Service. Auller Text konnen sie in der
Mitteilung auch Grafiken, Sound und Video-Abschnitte iibertragen werden.
Versenden eines MMS
1. Driicken Sie auf das Symbol “Einfiigen” oben rechts auf dem Bildschirm;
2. Wihlen Sie eine von folgenden Optionen aus:
Pictures
Camera picture
Videos

Capture video
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Audio

Record Audio

Slideshow

3. Wihlen Sie das Feld To um den Kontakt oder die Telefonnummer des
Empfingers einzugeben;

4. Geben sie die Textmitteilung ins Feld Type ein;

5. Dricken Sie auf das Symbol“Pfeil nach rechts” um die MMS zu versenden.

Einstellungen

Wihlen Sie die Option "Settings" im Hauptmenii aus um das
Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.
Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen iiber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstidrke: Einstellung der Lautstdrke fiir Ankiindigungen, Alarm und den
Medieninhalt;

Implizite Ankiindigungen: klicken um das Konfigurationsmenii der
Ankiindigungen anzuzeigen;

Beriihrungskldnge: wenn es angezeichnet ist, hort man einen Klang bei der
Beriithrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hort man
einen Klang bei der Entsperrung.

5. Bildschirmeinstellungen
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Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;
Hintergrundbild: Sie konnen das Hintergrundbild aus der Super-HD Player

Anwendung wihlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspitungszeit fiir den Screen-Saver. Wen sich das

Gerit im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie Sparren deaktiviert;

etc.

SchriftgroBBe: Konfiguration der Schriftgrofle;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfiigbaren Speicherumfang.

7. Akku

Zeigt Angaben iiber den Ladenzustand.

8. Anwendungen

Anzeigen und Anwendungen von installierten Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen

Synchronisierungsdaten und —einstellungen fiir Ihre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste

Enthélt Einstellungen zur Aktivierung oder Deaktivierung der automatischen
Lokalisierung durch Wifi oder GPS Verbindung.

11. Sicherheit

Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitédt: Gleiten, nach Muster,
PIN oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der Passwortspalte
angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die nicht aus
dem Google Play Store stammt.

11.1. Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einfithrung des Textes
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12. Reserve- und Riickstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zurtickkehren, die Datenzidhler konnen riickgestellt werden.

13. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zuginglichkeit

Optionen zur VergroBerung des Textes, Aktivierung der Bildschirmdrehung,
Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthilt Einstellungen und Optionen fiir die Entwickler des Android Softwares.

17. Uber das Geriit

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.

Konfigurieren des 3G Netzes

1. Stecken Sie die SIM-Karte in die Introduceti cartela SIM in den
Kartenschacht. .

2. Deaktivieren Sie den W-Lan aus dem Menii ,,Settings*“. W-Lan und 3 G
konnen nicht zur selben Zeit funktionieren.

Bevor sie eine SIM-Karte in den Kartenschacht eingeben, miissen Sie das
Tablett ausschalten. Ebenfalls miissen sie das Tablett ausschalten wenn sie die

SIM-Karte entfernen wollen.
Der Anschluss am Computer

Zwecks Datenkopierungs-, Datenloschungs- und Datenumsetzungsoperationen,
kann dieses Gerdt am Computer durch den USB Kabel angeschlossen werden. Das
Verfahren ist wie folgt:

1. Schliefen Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die

Ankiindigung "USB angeschlossen" wird am Schirmbild erscheinen.
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2. Klick auf der Ankiindigung "USB already connected", und wihlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer kénnen Sie die Dateien aus dem

Speicher Thres Produktes verwalten.

Zu den Werkseinstellungen zuriickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelmédBig funktionieren, 16schen Sie die FEinstellungen im "Settings"-Menii und
kehren Sie zu den Werkseinstellungen zurtick.

Im "Settings" Menii - " Privacy ", wihlen Sie "Factory data reset", bestdtigen

Sie, und l6schen Sie alle Angaben.

Losungen fiir gewohnliche Probleme

® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser und
Android?

R: APK ist die Verkiirzung vom Android Package, namlich Android

Installierungspaket. Die APK Dateien konne direkt aus dem Androidbetriebssystem

des Produktes ausgefiihrt und installiert werden.

® Wie kann man die APK Applikation erhalten?

R: Die Applikationen koénnen vom Computer oder vom ‘“Android market”

hiruntergeladen und installiert werden.

® Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?

R: Wenn die Verspétungszeit fiir die Ausschaltung des Bildschirmes eingestellt ist,

nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi Funktion um Energie zu

sparen. Nach Zuriickkehrung im Stand-by - Zustand, nach ungefihr 5 Sekunden,

fangt die WiFi Funktion erneut wieder an.

® Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelmiflig?
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R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur Verfiigung

gestellt ohne vorher Kompatibilititsteste mit den Betriebssystemen und der

Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster  durchzufithren, deshalb

konnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht vollstindig mit Threm Gerit

kompatibel sind.

Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?

R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fiir 30

Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen sein sodass der

Ladezustand sau angezeigt wird.

® Warum konnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des Schwerkraftsensors
ausgefiihrt werden?

R: Dieses Gerit enthilt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des Bildschirmes

benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht diese Applikation zu

implementieren.

® Das Geriit schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberpriifen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. Schlieflen Sie das Ladegerit an und iiberpriifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerit nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit Lieferant

Kontakt auf.

® Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberpriifen Sie dass das Lautstirkeniveau nicht 0 ist.

2. Uberpriifen Sie die dass der Kopfhorer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Geriites.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausriistung benutzen, die der technischen

Hinweise des fiir das Produkt standardméfigen Ladegerétes entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegerite.

® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig
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wiedergegeben?

Dieses Gerit ist mit den Formaten der Videodateien im Internet kompatibel.
Aber die verfiigbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich, kann der Player mit
einigen davon inkompatibel sein. In solchen Féllen, werden die Benutzung des
Computers und eines Programm zur Videokonvertierung empfohlen um die

Videodatei in einem kompatiblen Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr.1315 - 09.09.2014

Wir, Visual Fan SRL, mit dem Sitz in Brasov, Str Brazilor Nr. 61, 500313
Ruménien, eingetragen bei dem Handelsregister Brasov unter Nr. JO8/818/2002, mit
dem einzigen Eintragungskode RO14724950, in meiner Eigenschaft als
Wareneinfithrer, absichern, garantieren und erkldren auf eigener Verantwortung,
gemill den Vorschriften des Art. 4 HG Nr.1.022/2002 beziiglich des Regimes von
Produkten und Dienstleistungen, die das Leben, die Gesundheit, die Arbeitsicherheit
und —schutz gefihrden konnen, dass das Ax5 Nano Q Produkt, die PC Tablett PC, der
ALLVIEW Marke, nicht das Leben, die Gesundheit, die Arbeitssicherheit nicht
gefdhrdet, dass es keine negative Einwirkung auf der Umwelt hat, und den folgenden
Richtlinien entspricht:

-Director. 2011/65/EU {iber die Beschrinkung der Verwendung bestimmter
Stoftfe

Stoffe in Elektro-und Elektronikgerite.

Die Richtlinie beziiglich den Radio- und Telekommunikationsausriistungen
R&TTE 1999/5/CEE (Regierungsverordnung 88/303)

-Die Richtlinie zur Versichern der Benutzer von Niederspannungsgeriten
73/32/CEE , veridndert durch die Richtlinie 93/68/CEE (HG457/2003)

-Die Richtlinie beziiglich der elektromagnetischen Kompatibilitdt 89/336/CEE,
verandert durch die Richtlinie 92/31/CEE und 93/68/CEE (HG497/2003)

-Die Sicherheitsvoraussetzungen Europdischen Richtlinie 2001/95/EC und der
EN 60065:2002/A12:2011 und EN 60950-1:2006/A12:2011 Standards, beziiglich des
von den vermarkten Geriten ausgegebenen Dezibelniveaus.

Das Produkt wurde gemif3 den folgenden Standards bewertet:

-Gesundheit EN 50360, EN 50361

-Sicherheit EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radiospektrum EN 301511, EN 300328

Das Produkt trigt die aufgefiihrte Markierung CE.

Das Verfahren zur Schidtzung der Konformitit wurde gemdf3 den Vorschriften
der Beilage II der Regierungsverordnung Nr. 88/2003, die Dokumentation wird bei
SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313 bewahrt.

Die Konformitétserkldrung ist verfiigbar bei der Adresse www.allviewmobilg.com
CE 0700 Geschiftsfiithrer ’
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe ' /.
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Allview Ax5 Nano Q
Hasznalati utasitas

Eloszo

Koszonjiik, hogy a terméket megvasarolta.

Olvassa el ezt a hasznalonak szant hasznalati utasitasokat tartalmazo iratot a
gyors ¢s hatékony hasznalat érdekében.

Ez a készllék egy legjobb mindségili €s szamos funkcidval ellatott hordozhatd
lejatszo. Kiilon értesitést nem nyujtunk, ha a jelen szoveget modositjuk.

Ez a tarasag Gjabb funkcidkat szolgaltat a termék fejlesztéséhez és nem nytjtunk
kiilon értesitést teljesitmény vagy funkcid modositdsa esetén. Amennyiben ezt a
késziiléket mint mobil tarolasi kozeget hasznaljuk, a tarsasag nem vallal felelosséget
a lemezen tarolt dllomany biztonsagaért.

Ha a valos konfigurdcidk és az alkalmazdsi modszerek nem azonosak a
kézikonyvben bemutatottakkal, kérjiikk, hogy tekintsék meg a tarsasag internetes

oldalat a termékrol szo16 friss informaciok érdekében.
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Alapmiuveletek

Elinditas

Hosszan nyomja meg a " O gombot.
Leallitas

A miik6dési mddban tartsa lenyomva a “Power” gombot 3 masodpercig, majd
valassza ki a megjelent meniibdl a " Power off " funkcidt, hogy a késziiléket
megallitsa.
Stand-by

Normal mitk6dési feltétel mellett, réviden nyomja meg a "Power" gombot, és a
képerny6 leall. Ismét nyomja meg roviden a "Power" gombot, hogy a normal
hasznalat visszadlljon. A tablet automatikusan a Stand-by mddba Iéphet bizonyos
személyesithetd tevékenység nélkiili idészak utan.
Visszaallitas

Ha a hasznalati eljards soran a késziilék leblokkol, egy kényszer(i yjrainditast
lehet végezni a "Reset" gomb megnyomasaval .
Képernyo késleltetése

Ha az eldre beallitott késziilékkel nincs kapcsolata, a képernyd automata modon
leall.

Béarmilyen allapotban, nyomja meg réviden a " O gombot az aktivalashoz,
majd az oldals6 kioldé szimbolumhoz kell 1€pni, hogy az el6z6 interfész megjelenjen.

Ha sziikséges a képernyd késleltetési funkcio kikapcsolasa, a késleltetést a
[Screen Time Out] opcid révén lehet bedllitani a [Display] meniibdl a "Never "-rel.
Micro SD kartya hasznalata

Miutan a késziiléket a szamitogéphez csatlakoztatta, két tarolasi késziiléket kap.
Az elsd az integralt memoria és a masik a Micros SD kartya. Ha nincs kéartya, a
masodik késziilékhez nincs hozzaférés. Ez a késziilék 128MB ¢és 32GB kozotti

kapacitasa Mikro SD kartyakat bir el.
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Mikro SD kartya behelyezése és visszavonasa
Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat elejével felfele (irdsos része), és ovatosan helyezze be
a helyére. Most a Mikro SD kartya tartalmat megtekintheti.

A kartya visszavonasa:

Nyomja 6vatosan a Mikro SD kartyat a belsejébe, majd engedje el, és ezutan ki
tudja venni.
Elovigyazatossag:

A kartya behelyezését és visszavondsat ugy végezze, hogy a késziilék leallitott
allapotban van! Maskiilonben a tarolt adatok elvesztését vagy megrongalodasat
eredményezheti! Ha nincs kartya behelyezve, a szamitogép nem végez irdsos vagy
olvasasi miiveleteket a mobil késziilékrol (Mikro SD kartya).

Elem:

A késziilék egy nagy kapacitasu Litium-Polimér elemet hasznal.

Az energia megtartasa a megtekintett fajl tipusoktdl és ezek nagysagatol figg,
valamint a késziiléken végzett miiveletektol. A késziiléket a haszndld a "user define
power off time" vagy "display setup" meniiben bedllithatja energia megtakaritasra.
Feltoltés:

A késziiléket USB kabellel és a tolto segitségével lehet Gjra feltdlteni.

Csatlakoztassa a toltot a 220V-os alternativ tapkabelhez, majd a toltd
csatlakozojat a késziilék jack-ébe helyezze be.

Figyelmeztetések a feltoltéshez:

® FEgy uj elemet lehet, hogy nem lehet feltiolteni anélkiil, hogy a késziilékbe
helyeznénk.

®  Ha a késziiléket hosszabb idon keresztiil nem haszndlja, ajanljuk, hogy két
vagy haromhavonta toltse fel a tarolds alatt.

A toltd a hordozhatd késziiléknek egy olyan fontos szerkezete, amely a
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muikodési paraméterek optimalis megtartasat és a személyes védelmet biztositja a
hasznélat soran. Az tgyfelekkel és a szerviz részleggel végzett hosszas tanulmany a
legtobb esetben, azt mutatja, hogy a hordozhaté késziilék meghibasodasat a nem
megfeleld tartozékok hasznalata okozta, kiilonosképpen a nem megfeleld toltd
hasznélata.

A nem megfeleld t6ltd haszndlata a késziilék haszndalatat latvdnyos mddon
csokkenti, valamint a nyomds egyenetlensége a normal hasznalatot befolydsolja és a
késziilék, valamint a teljesitmény allandé meghibasodasat okozza. A nem megfeleld
toltd hasznalata a késziilék audido mindségét csokkenti, valamint ledllitja a hasznalat
kozben. Ezen kiviil, a késziilék felrobbanhat vagy leéghet, amely a hasznalo
biztonsagat veszélyezteti.

A gravitacios érzékelo és a képernyo vizszintes/fiiggoleges forgatasa

A gravitacios érzékeld és a képernyd vizszintes/fiiggdleges forgatasat a Setting ->
Display -> Auto-rotate screen meniibol lehet aktivalni.

Visszatérés a 0 interfészhez
Barmelyik interfészbdl nyomja meg a " (Y ikonra f6 interfészhez.
Visszatérés az elozo interfészhez

Hb"

Béarmelyik interfészbdl nyomja meg a ikont, hogy visszatérjen az el6z6

interfészhez vagy meniihoz.
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Figyelem kell venni a kivetkezoket

* Ne hasznalja a késziiléket rendkiviil hideg vagy meleg, poros, nedves vagy
szaraz kornyezetben.

* Ne ejtse le a késziiléket hasznalat kozben.

* Toltse Gjra az elemet ha:

B Ha az elem ikonja {ires elemet mutat;

B Ha az operacios rendszer automatikusan ledll és bezarul, mihelyt egy
ujrainditast kezdeményez;

B Nincs valasz egyik gomb megnyomasara.

® Ne huzza ki a t6ltot hirtelen , mialatt a késziilék formdzas alatt 4ll vagy upload
vagy download alatt. Mivel egy program hiba Iéphet fel.

*  Amikor a késziiléket mint mobil tarolo kézeg hasznalja, a hasznalo a fajlokat
a megfeleld adatkezeld modszerek révén kell, tarolja. Barmilyen mas nem
megfeleld mddszer a fijlok elvesztését eredményezheti, és a tarsasag nem vallal
feleldsséget ilyen esetekben.

* Ne szedje szét a késziiléket. Ha probléma 1¢ép fel, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

* Nem adunk utélagos értesitést a termek funkcidk és teljesitmény modositasa
esetén.

Figyelem: Nem vallaljuk a feleldsséget abban az esetekben, ha a telefont mas
célra hasznaljdk, mint a kézikonyven eldirt cél.

A mi tarsasagunk jogdban 4ll a kézikonyv tartalmanak mddositdsa a
nyilvanossagra vald hozatal nélkiil. Ezeket a modositasokat a tarsasag internetes
oldalédn jelentetik meg a termék mellett, amelyet modositottak.

Ezen kézikonyv tartalma eltérhet a termékben taldlhatd kézikonyvtol.

Annak érdekében, hogy elkeriiljiik a szervizekkel 1étrejott problémakat, amelyeket a
S.C. Visual Fan S.R.L. mar nem tamogat (mivel a Visual Fan jogdban all, hogy
barmely munkatars szervizzel a kapcsolatot megszlintesse, amely neve a
garancialevélen talalhatdo a terméktétel piaci eladasdval egy idOben), mieldtt egy

terméket a szervizbe viszi, kérjiik, hogy nézze meg a létezd €s fenntartott szervizeket
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az Allview oldalon a “Tdmogatas&Szerviz — Engedéllyel rendelkez6 szerviz” fejezet

alatt.
Hivasi funkcio
Egy hivas lebonyolitasa
A kovetkezd modszereket hasznalja egy hivas lebonyolitdsahoz:
1. A Phone Tabbal: Irja be a telefonszamot és érintse meg a hivési szimbolumot
2. A hivasi regiszterben: nyomja meg a kivant szdmot vagy személyt €s érintse meg a
hivasi szimbdolumot

3. A Kapcsolat tab-ban: valassza ki a kapcsolatot a jegyzekbdl és érintse meg a hivasi

szimbolumot

Valasz a hivasra
A hivas megvalaszolasdhoz érintse meg a z6ld gombot a képernyon.
Egy hivas visszautasitasa

A hivas visszautasitdsahoz, érintse meg a piros gombot a képernydn.
Kapcsolatok

A kapcsolatok megjelenitéséhez, nyomja meg a Phone ikon, majd valassza ki a tab-ot
a képernyo felso részeEbol.

megjegyzés: egy kapcsolat kereséséhez, nyomja meg a Menii gombot és valassza ki a
Search opcidét. Amennyiben a kapcsolat nevét begépeli, a gép megjeleniti az
eredményeket.

Kapcsolatok hozzaadasa

1. Lépjen be a Phone alkalmazésba;

2. Lépjen be a Contacts tab-ba ;

3. Nyomja meg a Menii gombot;
4

Nyomja meg a New Contact gombot;

69 Hu



5. {rja be a kapcsolat adatokat;
6. Nyomja meg a Done gombot.

Uzenetek

Az tzenetek a feladd szerint vannak csoportositva. A bemeneti fiok SMS-t és
MMS-t tartalmaz.
Uzenetek elolvasasa
1. A {6 meniibdl, hivja el6 a Messaging alkalmazast;
2. Valassza ki a kivant {izenetet és olvassa el.
Szoveges iizenetek elkiildése
A 16 meniibdl, hivja elé a Messaging alkalmazast;
Nyomja meg a New message gombot;
Vilassza ki a To mezd6t, hogy irja be a kapcsolatot vagy a cimzett telefonszamat;

A Type mezdbe, irja be a szoveges lizenetet;

A e

Nyomja mega “nyil jobbra” szimbolumot az iizenet elkiildéséhez.
MMS
Az MMS a Multimedia Uzenetek Szolgalata. Kiildhet olyan iizeneteket, amelyek
fényképeket, hangot vagy videot tartalmaz, stb.
MMS elkiildése
I. Nyomjamega csatolasi szimbolumot a képernyd jobb-felso sarkéban;
2. Valasszon ki egyet a kovetkezd opcidkbol:
Pictures
Camera picture
Videos
Capture video
Audio
Record Audio

Slideshow
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3. Valassza ki a To mezdt, hogy irja be a kapcsolatot vagy a cimzett telefonszdmat;
4. A Type mezbbe irja be, szoveges lizenetet;

5. Nyomjamega “nyil jobbra” szimbdlumot az {izenet elkiildéséhez.

Konfiguraciok
A f6 meniib6l valassza ki a "Settings" opcidt a rendszer konfiguracios
majajahoz.
Funkciok leirasa:
1.WiFi

Wi-Fi: Inditja/leallitja a wireless kapcsolatot;

]
ngn

Wi-Fi bedllitasok: nyomja meg a ikont, hogy belépjen a konfiguracios meniibe.
2.Adatkapcsolat hasznalata

Informacidkat jelenit meg az adatkapcsolat haszndlatardl.

3.Hangbeallitas

hangerdsség:  hangbeallitas az értesitések, csengd €s média tartalomhoz;
Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések konfiguraciés meniijének
megjelenitéséhez;

Hangok érintéskor: ha bejeloljiik, a képernyo érintésekor egy hangot hallunk;

Hang a képernyd lezardsahoz: ha bejeloljiik, a lezaras/kioldaskor egy hangot hallunk.
4.Képerny0 beallitasa

Fényesség: képernyd fényességének bedllitasa;

Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazasbol,

Stand-by: a screen saver késleltetési idejének feloldasdhoz. Ha a késziilék stand-by
mddban van, a  WIF funkcid feloldodik az energia megtakaritas érdekében;

[ras mérete: irds méretének konfiguraciéja;

Akcelerométer koordinatak rendszere: akcelerométer beallitasa;

Képernyd adaptacio: a képernyd méretének beallitdsdhoz hasznalandd bizonyos
jatékokban.

5.Mentés
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Ellendrizze a rendelkezésre allé6 mentési memoriat .

6.Alkalmazasok

A telepitett alkalmazasok megjelenitése és kezelése.

7.Biztonsag

Képerny6 lezardsa: lezarasi modszerek beallitdsa: gorgetés, a modell szerint, PIN kod
vagy jelszo.

Lathato jelsz6: Ha bejeloljik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszo helyére.
Ismeretlen forras: Engedélyezi azokat az alkalmazasokat, amelyek nem a Google
Market-bdl szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel

A nyelv, zona és a bevitel mddszere, stb.

9.Tartalékmasolat és Gjra beallitas

Egy tartalékmadsolatot lehet késziteni és az el6z6 beallitasokhoz visszatérni, valamint
az adatmérdket Ujra bedllitani.

10.0ra és datum

Datum, dra, id6zona €s az 6ra megjelenitési formatum beallitasa.

11.A késziilékrol

Softwer verzid ¢s egyéb informaciok ellendrzése.

3G rendszer konfiguracioja

1. Helyezze be a SIM kartyat a helyére.

2. A "Settings" meniib6l tavolitsa el a WiFi csatlakozast. A WiFi és a 3G
egy idében nem tud miikédni.

Miel6tt egy SIM kartyat a szlot-ba helyezne, allitsa meg a tabletet. Ugyancsak

allitsa meg a tabletet mieldtt a kartyat eltdvolitja.
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Csatlakozas a szamitogéphez

Ezt a késziiléket a szdmitogéphez lehet csatlakoztatni USB kabel segitségével
masolasi, torlési vagy adatatvitel miiveletek végzése érdekében. Az eljaras a
kovetkezo:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitogéphez az USB kabel segitségével.
Megjelenik az "USB already connected" értesités .
2. Kattintson az "USB already connected" értesitésre €s valassza ki az "open

USB storage devices"-t, majd a szamitogéprol az On termékének

crer

Visszatérés a gyartasi beallitasokhoz

Ha az operaciés rendszer vagy a telepitett alkalmazdsok nem megfeleléen
mukodnek, tordlje le a "Settings" meniibdl az alkalmazisokat és a gyari

alkalmazasokat ujra be kell allitani.

A "Settings" - "Privacy" meniib6l, valassza ki a "Factory data reset"-t,

hagyja jova és tordlje az 6sszes adatokat.
Szokvanyos problémak megoldasa

1. Mi az APK f4jl? Mi az 6sszefiiggés kozte és az  Android kozott?
R: APK az Android Package roviditése, vagyis az Android telepitési csomag. Az

APK fajlokat kozvetleniil a termék Android operécios rendszerébdl lehet kivitelezni

¢s telepiteni.
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2. Hogyan kapjuk meg az APK alkalmazast?

F: Az alkalmazésokat le lehet tolteni €s telepiteni a szdmitdégéprdl vagy az “Android
market”-bol.

3. Miért szakad meg a WiFi csatlakozas?

F: Abban az esetben, ha a képernyd megallitds késleltetési ideje be van allitva, a
WiFi csatlakozds az id6 letelte utdn kikapcsol az energia megtakaritas céljabdl.
A stand-by-bol vald visszatérés utan, a WiFi csatlakozas koriilbeliil 5 masodperc alatt
ismét helyreall.

4. Miért néhany APK alkalmazas nem miikodik megfeleloen?

F: A legtobb alkalmazast a fejlesztok a nélkiil bocsdjtanak a rendelkezésre, hogy
tesztelnének Oket, arra vonatkozdan, hogy a kiilonb6z6 termék modellek operacios
rendszereivel és hardver konfigurdcidival kompatibilisek-e, igy tehat 1éteznek APK
fajlok, amelyek teljes mértékben nem kompatibilisek az 6n késziilékével.

5. Miért nem jelenik meg a toltési allapot?

F: Amikor az elem t6ltési szintje nagyon alacsony, sziikséges, hogy a toltét 30
percig vagy még tobb idon keresztiil csatlakoztassuk, hogy az elem toltési allapota
megjelenjen.

6. A gravitacios érzékeldvel miért nem lehet funkciokat 1étrehozni?
F: Ebbe a késziilékbe egy gravitacios érzékeldt épitettek be a képernyd forgatasahoz,
¢s néhany alkalmazast nem ugy terveztek, hogy ezeket a funkciokat alkalmazza.

7. A késziilék nem indul el

1) Ellendrizze az elem toltési allapotat
2) Csatlakoztassa a toltot és ismét ellendrizze.

3) Ha a toltés utan a késziilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazoval.

8. A fiilhallgatokban nem hallatszik semmi.

1. Ellendrizze, hogy a hangerdsség ne legyen 0.
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2. Ellendrizze a fiilhallgatok helyes csatlakoztatasat.
9. A Kkésziilék hibas toltése

1. Ellendrizze, hogy egy olyan t6ltd felszerelést hasznal, amely a standard t61td

specifikacioinak megfelel.

2. Ne hasznaljon USB toltoket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
1315 szam 09.09.2014

Mia Visual Fan SRL, székhelye Brass6, Brazilor utca 61 szdm alatt, 500313
Romadnia, bejegyezve a Cégjegyzékbe a J08/818/2002 szam alatt, addéazonositasi
szdma RO14724950, mint importtdr, sajat feleldsségiinkre biztositjuk, garantaljuk
¢s nyilatkozzuk, a 1.022/2002 KR 4 cikk eloirasa alapjan, a termékek &s
szolgaltataisok  rendszerére  vonatkozoan, amelyek az <életet, egészséget,
munkavédelmet és munkabiztonsdgot veszélyeztethetik, hogy a Allview Ax5 Nano Q
termék, PC tablet, ALLVIEW marka, az életet, egészséget ¢s munkabiztonsagot
nem veszélyeztetheti, ¢s a kornyezetre nem hat ki negativ mdédon és megfelel az
alabbi rendelkezéseknek:

-Iranyelv 2011/65/EU korlatozasarol sz6lo, haszndlt egyes anyagok elektromos
¢s elektronikus berendezések.

- Radio és telekommunikacios berendezésekre vonatkozd szabvany R&TTE
1999/5/CEE (HG 88/303)

- Alacsony teljesitményli felszerelések haszndloinak biztonsagara vonatkozo
szabvany 73/32/CEE , modositva a 93/68/CEE (HG457/2003) Szabvany révén

- Az elektromdgneses kompatibilitdsra vonatkozo szabvany 89/336/CEE,
mddositva a 92/31/CEE és 93/68/CEE (HG497/2003) Szabvany révén

- 2001/95/EC Eurépai Szabvany Biztonsagi kovetelményei 4s az EN
60065:2002/A12:2011 és EN 60950-1:2006/A12:2011 szabvanyok kovetelményei,
a kereskedelmi forgalomban levd termékek altal kibocsatét decibelek szintjére
vonatkozodan.

A terméket a kovetkezd standardok alapjan mérték fel:

-Egészség EN 50360, EN 50361

-Biztonsag EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radi6 szélesség EN 301511, EN 300328

A termék viseli a CE markat.

A megfeleldségi felmérési eljarasat a 88/2003 KR II Mellékletének eldirasa
alapjan végezték, az iratokat meg a SC  Visual Fan SRL, Brassé, Brazilor utca 61
szam alatt, 500313 Romadnia cégnél taroljak.

A megfeleloségi nyilatkozat megtaldlhaté a www.allviewmobile.com internetes

oldalon. &

CE 0700 Igazgato A
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe
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Manual de utilizare

Ax35 Nano

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Cititi acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o utilizare
rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine cu o
serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul unor
schimbari de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru dezvoltarea
produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei modificari de
performanta sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit ca mediu de stocare
mobil, aceasta companie nu se face raspunzatoare pentru siguranta fisierelor salvate
pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt identice cu
cele prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa accesati site-ul companiei

pentru ultimele informatii despre produs.

77 Ro



Operatii de baza

Pornire

Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire

In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde,
apoi selectati ,,Oprire dispozitiv”’ din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by

In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire,
ecranul se va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a
reveni in modul normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul
Stand-by dupa o perioada personalizabila de inactivitate.

Resetare

Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10 secunde
a butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran

Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri
in mod automat.

In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi
glisati simbolul de deblocare pentru a accesa interfata precedenta.

Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti
configura intarzierea la optiunea din Setari -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD

Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive
de stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD.
Daca nu exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat. Acest

aparat suporta carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB si 32GB.
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Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:

Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei
si introduceti-1 cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro
SD.

Retragerea cardului:

Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti
scoate.

Precautii:

Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul
este oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu exista
un card introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere sau de citire
de pe dispozitivul mobil (Micro SD card).

Bateria:

Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.

Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatiile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi configurat de
utilizator in meniul Setari -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.

Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V (tensiune de iesire
5V~5.2V), apoi introduceti mufa alimentatorului in in portul USB al
dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1. O baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in
dispozitiv.

2. Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se

recomanda o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul
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depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol
crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea personala in
timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor si al
departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele
dispozitivului portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor necorespunzatoare,
in special a alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare
a aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va
cauza defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia. Nefolosirea
unui alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a aparatului, oprirea
acestuia in timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea exploziei sau a arderii
aparatului, punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " () pentru a accesa interfata
principala.

Revenire la interfata precedenta

1 Hb"

Din orice interfata, atingeti iconu pentru a reveni la meniul sau

interfata anterioara.

80 Ro



De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald,
prafos, umed sau uscat;

2. Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3. Reincarcati bateria cand:

- Iconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce
incercati o repornire;

- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4. Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat
sau in timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in
program;

5. Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul
trebuie sa stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor. Orice
metoda improprie poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta companie
nu se face raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;

7.Nu vor exista notificari ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau
performantelor acestui produs;

Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt
agreate de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta
colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie
la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un
produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a serviceurilor agreate
existenta pe siteul Allview la sectiunea "suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este folosit
in alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a
aduce modificari in continutul ghidului fara a face public acest lucru. Aceste
modificari vor fi afisate pe siteul companiei (www.allviewmobile.com) in sectiunea
dedicata produsului caruia i se aduc modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic in produs.
In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
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Functia de apelare

Efectuarea unui apel

Folositi una din urmatoarele metode pentru a initia un apel:
1. In tab-ul Phone: Introduceti numarul de telefon si atingeti simbolul de apelare
2. In registrul de apeluri: apasati pe numarul sau persoana dorita si atingeti
simbolul de apelare
3. In tab-ul de Contacte: selectati contactul din lista si atingeti simbolul de apelare

Raspuns la apel
Pentru a rasunde unui apel, atingeti butonul verde de pe ecran.

Respingerea unui apel

Pentru a respinge un apel, atingeti butonul rosu de pe ecran.
Contacte

Pentru a vizualiza contactele, atinge-ti iconul Phone si apoi selectati tab-ul
contacte din partea de sus a ecranului.
Nota: Pentru a cauta un contact, apasati tasta Menu si selectati optiunea Search.Pe
masura ce tastati numele contactului dorit, se vor afisa rezultatele.
Adaugarea contactelor
1. Accesati aplicatia Phone;

Accesati tab-ul Contacts;

Apasati pe butonul Menu;

2

3

4. Apasati pe New Contact;

5. Introduceti datele de contact;
6

Apasati pe Done.
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Mesaje

Toate mesajele primite sunt grupate in functie de expeditor. Casuta de intrari
include SMS si MMS.
Citirea mesajelor
1. In meniul principal, accesati aplicatia Messaging;
2. Selectat mesajul dorit pentru a-I citi.
Trimiterea mesajelor text
1. In meniul principal, accesati aplicatia Messaging;
2. Apasati pe New message;
3. Selectati campul To pentru a introduce contactul sau numarul de telefon
destinatar;
4. In campul Type, introduceti mesajul text;
5. Apasati simbolul “sageata spre dreapta” pentru a trimite.
MMS
MMS reprezinta Serviciul de Mesaje Multimedia. Puteti transmite mesaje care sa
contina imagini, sunet sau continut vide etc.
Trimiterea unui MMS
1. Apasati pe simbolul de atasare din partea dreapta-sus a ecranului;
2. Selectati una din optiunile urmatoare:
Pictures
Camera picture
Videos
Capture video
Audio
Record Audio
Slideshow
3. Selectati campul To pentru a introduce contactul sau numarul de telefon

destinatar;
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4. In campul Type, introduceti mesajul text;

5. Apasati simbolul “sageata spre dreapta” pentru a trimite.

Setari

Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul
de configurari al sistemului.
Descrierea functiunilor:

1. WiFi

Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;

2. Bluetooth

Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;

3. Utilizare conexiune de date

Afiseaza informatii despre utilizarea conexiunilor de date.

4. Setari de sunet

Volum: Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;

Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;

Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un sunet;

Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi
un sunet.

5. Setari ecran

Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;

Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD
player;

Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul
se afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de
energie;

Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;

6. Stocare

Verificati memoria disponibila pentru stocare.

7. Acumulator

84 Ro



Afiseaza date despre starea de incarcare.

8. Aplicatii

Afisarea si gestionarea aplicatiilor instalate.

9. Conturi si sincronizare

Date si setari de sincronizare pentru conturile dumneavoastra de utilizator.
10. Servicii de localizare

Contine setari pentru activare sau dezactivarea localizarii automate prin
conexiunea Wifi.

11. Securitate

Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN
sau parola.

Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de
introducere al parolei.

Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google
Play Store.

12. Limba si introducere

Scimbarea limbii, a zonei si metodei de introducere a textului etc.

13. Copie de rezerva si resetare

Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot reseta
contoarele de date.

14. Ora si data

Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.

15. Accesibilitate

Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire parole etc.

16. Optiuni dezvoltator

Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de software Android.

17. Despre dispozitiv

Verificare versiune de software si alte informatii.
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Configurare retea 3G

1. Introduceti cartela SIM in locasul dedicat.

2. Din meniul "Settings" dezactivati conexiunea WiFi. WiFi si 3G nu pot
functiona in acelasi timp.

Inainte de introducerea unei cartele SIM in slot-ul dedicat, trebuie sa opriti
tableta. De asemenea, trebuie sa opriti tableta atunci cand indepartati o cartela

SIM.

Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului USB
pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va aparea
notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected", si selectati "open USB
storage devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria

produsului dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" si reveniti la setarile de
fabrica.

Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset", confirmati,

si stergeti toate datele.
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Rezolvarea problemelor uzuale

® (e este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?

R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare
Android. Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de operare
Android al produsului.

® Cum se obtine aplicatia APK?

R: Aplicatiile se pot descarca si instala de pe calculator sau din “Android
market” .

® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?

R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiFi se va
dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie. Dupa
revenirea din stand-by, conexiunea WiFi se va relua in aproximativ 5 secunde.

® De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a efectua
in prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si configuratia
hardware a diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii APK care nu
sunt in totalitate compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este redus, este nevoie ca
alimentatorul sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca starea
de incarcare sa fie afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea
ecranului, iar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta functie.

® Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectati alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

® Nu se aude nimic in casti.
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1. Verificati ca nivelul volumului sa nu fie 0.
2.Verificati conectarea corecta a castilor.
® Incarcarea aparatului defectuoasa.
1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.
2. Nu folositi alimentatoare USB.
® De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe internet.
Insa datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult, playerul
poate fi incompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se recomanda
folosirea calculatorului si a unui program de conversie video pentru a converti

fisierul video intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr.1315 - 09.09.2014

Noi Visual Fan SRL, cu sediul social in Brasov, Str Brazilor nr 61, 500313
Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI
RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie
raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul
produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata sanatatea, securitatea
muncii si protectia muncii ca produsul Ax5 Nano Q, tableta PC, marca
ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce
impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:

-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.

-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE
1999/5/CEE (HG 88/303)

-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune
73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)

-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE,
modificate de Directiva 92/31/CEE s1 93/68/CEE (HG497/2003)

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a
standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/A12:2011, referitor
la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.

Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate EN 50360, EN 50361

-Siguranta EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Spectru radio EN 301511, EN 300328

Produsul are aplicat marcajul CE.

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu
prevederile Anexei II a HG nr. 88/2003, documentatia fiind depozitata la SC
Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313.

Declaratia  de  conformitate  este  disponibila la adresa

www.allviewmobile.com. f

CE 0700 Director //ﬁ%/

SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe

89 Ro



Instrukcja uzytkownika
AXS5 NANO Q

Wstep

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma pomdc uzytkownikowi w szybkim 1
wygodnym korzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z danym
dokumentem.

Urzadzenie to jest wyspecjalizowanym, przeno$nym produktem najwyzszej
jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych 1 zaawansowanych funkcji.
Informujemy, ze wszelkie zmiany w tresci tego dokumentu nie beda podawane do
publicznej wiadomosci.

Producent bedzie nadal dostarcza¢ nowych funkcji dla rozwoju tego
produktu, jednak nie bedzie nigdzie umieszczal oddzielnej informacji w
przypadku jakichkolwiek zmian w jego wydajnosci i funkcjach. Urzadzenie jest
uzywane jako mobilne do przechowywania informacji, dlatego producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo plikdw zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu i metody jego zastosowania nie sg
identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obstugi, zaleca si¢
odwiedzi¢ strong internetowa producenta w celu uzyskania aktualnych informacji

o produkcie.
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Podstawowe operacje

Wlaczanie zasilania

Podczas, gdy urzadzenie bedzie wylaczone, naci$nij diuzej przycisk
zasilania.

Wylaczanie zasilania

Podczas, gdy produkt bedzie wlaczony, naci$nij przycisk zasilania przez
okoto 3 sekund, do momentu pojawienia si¢ okienka z opcjami urzadzenia,
wybierz "Wytacz", aby wylaczy¢ urzadzenie.

USpienie

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia, krotko naci$nij przycisk
zasilania w celu przej$cia w stan hibernacji. Ekran zostanie wyltaczony. Ponowne
krétkie naci$niecie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie 1 wznowienie
pracy tabletu. Produkt mozna ustawi¢ tak, aby wszedt w tryb uspienia
automatycznie po zgdanym czasie bezczynnosci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli zauwazysz, ze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wylaczy¢ jego zasilanie, a nastgpnie uruchomié je
ponownie w celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskow, ekran zostanie automatycznie wylaczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to
zrobi¢ wylaczajac opcje [Wygaszacz ekranu], znajdujaca si¢ zakladce
[Wyswietlacz] menu Ustawien.

Uzywanie karty microSD
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Po podlaczeniu tabletu z komputerem, znajdziesz dwa dyski przenosne.
Pierwszym z nich jest wbudowany dysk pamigci urzadzenia, drugi zas jest
dyskiem karty microSD. Jesli karta nie jest wltozona, drugi dysk nie moze zostaé
otwarty. Urzadzenie obstuguje karty microSD o pojemnosci od 128MB do 64GB.

Wkladanie i wycigganie karty microSD.

Wkladanie:

Ustaw karte microSD strong z napisami skierowang do gdry, nastepnie lekko
wsun ja w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzy¢ zawartos¢ karty microSD na
urzadzeniu.

Wyciaganie:

Delikatnie naci$nij karte microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Wyciagnij karte z gniazda.

Uwaga:

Czynnosci wyciggania lub wkladania karty microSD przeprowadzaj na
wylgczonym urzgdzeniu! W przeciwnym razie, moze to prowadzi¢ do utraty lub
uszkodzenia danych zapisanych na urzgdzeniu! W przypadku braku wlozonej
karty microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywac operacji odczytu lub
zapisu danych na dysku.

AKkumulator:

Urzadzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dziatania tabletu na akumulatorze bez koniecznosci fadowania zalezy
od glosnosci, typow odtwarzanych plikow oraz dzialania akumulatora. Zmien
ustawienia wyswietlacza w celu oszczgdzania energii.

Ladowanie:

To urzadzenie moze by¢ tadowane za pomoca zlacza USB lub tadowarki
sieciowej:

- Wyjmij tadowarke sieciowa z zestawu, podlacz ja do gniazdka sieci

niskiego napiecia AC 220V/50Hz (prad wyjsciowy 1A, napigcie

92 PI



wyjsciowe 5V~5.2V), nastepnie podtagcz wtyczke tadowania do ztgcza
USB urzadzenia.

OstrzeZenia dotyczgce ladowania:

Nowy akumulator moze byc pusty oraz nienaladowany.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres czasu nalezy je
catkowicie natadowac co 2-3 miesigce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktére/y petni gldwng role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzadzenia oraz bezpieczenstwa
podczas jego uzytkowania. Dlugoterminowe badania klientéw oraz ushug
posprzedazowych wykazaty, ze nieprawidlowe funkcjonowanie sprzetu, w wielu
przypadkach bylo spowodowane uzyciem nieprawidlowych akcesoriow, w
szczegblnosci zasilacza.

Korzystanie z niskiej jakosci zasilacza powoduje znaczne skrocenie
zywotnosci tabletu, niestabilnos¢ napigcia powaznie wptywa na normalng prace
produktu oraz moze doprowadzi¢ do jego trwatego uszkodzenia. Uzywanie
niskiej jakosci zasilacza moze spowodowac réwniez zapton i/lub wybuch
akumulatora urzadzenia, co zagraza bezpieczenstwu uzytkownikoéw.

Powrot do glownego interfejsu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikone¢ " (Y , aby powrdcic
do ekranu gtownego.

Powrodt do poprzedniego interfejsu lub menu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " = ", kliknij

[ ]
" eEn

przycisk " 3", aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz réwniez

dokonac¢ tego krétko naciskajac przycisk" O,

Wazne informacje

8. Nie nalezy uzywaé urzadzenia w $rodowisku wyjatkowo zimnym,
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gorgcym, zapylonym, wilgotnym lub suchym.
9. Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.
10. Nataduj akumulator, gdy:
A.Pojawi si¢ symbol pustej baterii;

B.Gdy system zostanie automatycznie zamknigty, a nastgpnie bedzie
szybko si¢ wylaczat podczas préob ponownego uruchomienia
urzadzenia;

C.Przy braku odpowiedzi na nacisni¢cia klawiszy.

1. Prosze¢ nie odlacza¢ zasilania, gdy produkt jest w trakcie
formatowania, przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze
to doprowadzi¢ do btedéw w dziataniu programu

12. Podczas, gdy urzadzenie jest uzywane jako przenosny dysk,
uzytkownik powinien przechowywaé oraz eksportowacé pliki uzywajac
odpowiedniej metody dzialania przy zarzadzaniu plikami. Kazda
niecodpowiednia metoda dziatania moze prowadzi¢ do utraty plikdéw, za
ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

13. Prosimy samodzielnie nie demontowac tabletu. Jesli pojawig si¢
jakie§  usterki, nalezy niezwlocznie  skontaktowaé si¢  ze
sprzedawca/gwarantem.

14. Producent o$wiadcza, ze nie bedzie publikowal oddzielnej
informacji w przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkcji i/lub
wydajnosci tego produktu.

W celu uniknigcia problemow, ktore moga wystapi¢ podczas wspdlpracy z
dostawcami ustug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z
0.0. (Allview Electronics Sp. z o0.0. zastrzega sobie prawo do zakonczenia
wspolpracy z jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byl wczesniej
zatwierdzony 1 podany w karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajacej dacie
sprzedazy urzadzenia do sklepu), przed zgloszeniem produktu do serwisu
gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowang liste¢ zatwierdzonych punktow
serwisowych znajdujacg si¢ na stronie Allviewmobile.pl, w dziale ,,Obstuga i
serwis — zatwierdzone punkty serwisowe”.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy produkt jest
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uzywany w inny sposob niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics
Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w tresci instrukcji bez
podawania tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostang wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allviewmobile.pl) w sekcji poswieconej konkretnemu produktowi, ktory jest
przedmiotem modyfikacji. Zawartos¢ tej instrukcji obstugi moze si¢ rozni¢ od tej
istniejgcej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim

przypadku brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Ustawienia

W menu gléwnym, wybierz opcje "Ustawienia", aby uzyskaé¢ dostep do

katalogu ustawien systemu.
oy V/&u

@ Settings

WIRELESS & NETWORKS

. Wi-Fi [ ON
B Data usage

Maore.
DEVICE

@ sound

H Display
m Storage
n Battery
n Apps

Opisy funkcji:
1. WiFi

Wi-Fi: Wlacza/wytacza bezprzewodowe potaczenia WiFi.
2. Bluetooth

Bluetooth: Wiacza/wylacza potaczenie Bluetooth.
3. Uzycie danych

Wyswietla uzycie danych urzadzenia.
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4. Dzwiek
Glosnos¢: ustaw glosnos¢ powiadomien, mutlimedidow oraz alarmow.
Domyslny dZzwigk powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢ menu ustawien
powiadomien.
Dzwieki przy dotknigciu: gdy zaznaczone, naci$nigcie ekranu bedzie
sygnalizowane dzwigkiem.
S. Wyswietlacz
Jasno$¢ ekranu: dopasuj jasnos¢ ekranu
Tapeta: mozesz wybrac tapete z galerii lub dostepnych tapet.
Uspienie: ustaw czas bezczynnosci do wygaszenia ekranu.
Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bedzie
nieaktywna w celu oszczgdzania energii.
6. Pamie¢é
Sprawdz dostepna na urzadzeniu pamigc.
7. Bateria
Wyswietla informacje o stanie akumulatora 1 jego zuzyciu.
8. Aplikacje
Tutaj mozesz zobaczy¢ 1 zarzadzaé zainstalowanymi aplikacjami.
9. Dostep do lokalizacji
Zawiera ustawienia do aktywacji lub deaktywacji opcji lokalizacyjnych.
10. Zabezpieczenia
Blokada ekranu: ustawia metod¢ blokowania ekranu: przesunigcie palcem,
wzor, PIN, hastolub inne mechanizmy.
Widoczno$¢ hasta: jesli zaznaczone, mozesz zobaczy¢ znaki wprowadzone w
polach haset.
Nieznane zrodla: zezwala na instalowanie aplikacji, ktore nie pochodzag ze

sklepu Google Play.
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11. Jezyk, klawiatura, glos

Ustaw jezyk 1 rejon, metode wprowadzania itp.

12. Kopia i kasowanie danych

Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanieustawien fabrycznych
urzadzenia i danych.

13. Konta

Informacje 1 ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.

14. Data i czas

Ustaw date, czas, strefe czasowg oraz format wyswietlania czasu.

15. Ustawienia dostepu

Opcje obrotu ekranu, powigkszania napiséw, wypowiadania na glos haset
itp.

16. Opcje programistyczne

Ustawienia 1 opcje dla programistéw systemu Android.

17. Informacje o tablecie

Sprawdz wersj¢ oprogramowania produktu oraz inne informacje.
Polaczenie z komputerem

To urzadzenie moze by¢ polaczone z komputerem PC za pomoca kabla USB, w
celu kopiowania 1 usuwania danych. Doktadna procedura jest nast¢pujgca:

1.Potacz tablet za pomoca kabla USB do portu USB komputera, a otrzymasz
powiadomienie ‘“podigczono jako urzadzenie multimedialne”. Teraz mozesz
wymienia¢ pliki multimedialne pomigdzy komputerem a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podtaczono jako urzadzenie multimedialne" ,
iwybierz opcje “Aparat (PTP)”, a bedziesz mogl przesyla¢ zdjecia za pomoca

oprogramowania aparatu oraz inne pliki.
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Przywrocenie ustawien fabrycznych

Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywro¢ urzadzenie do ustawien
domysIlnych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,,Kopia i1 kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiej ,,Resetu;”.
Spowoduje to usunigcie wszystkich danych oraz przywrdcenie ustawien

domysInych systemu.

@ Factary data reset

= Your Google account
= Systemn and app data and settings
= Downloaded apps

You are currently signed into the following accouwnts

allviewtechiigmail.com

To clear music, pictures, and oiher user data, the 5D card needs (o be erase:

Rt tablet

Najczesciej zadawane pytania

1. Co to jest plik APK?

Odp: APK jest skrotem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku polskim:
“paczka android”), czyli pliki .APK moga by¢ instalowane 1 wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2. Skad wzia¢ aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je rowniez pobieraé
online za pomocg sklepu Android Play.

3. Dlaczego polaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzadzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”, po
uptywie okreslonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi

zostanie zamkni¢ta w celu oszczedzania energii.
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4. Dlaczego niektore pobrane aplikacje APK nie dzialaja poprawnie

Odp: Niektore aplikacje APK moga nie by¢ odpowiednio przetestowane na
Twojej platformie pod katem zgodnosci z systemem. W Takich przypadkach ich
dzialanie moze nie by¢ idealne.

5. Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu naladowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podigczyc
tadowarke sieciowa. W skrajnych przypadkach dopiero po pdt godziny tadowania
(lub wiecej) zostanie wyswietlony stan naladowania akumulatora.

6. Nie moge uruchomic tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podlacz zasilacz sieciowy i sprobuj ponownie

3) Jesli po natadowaniu akumulatora wcigz nie mozna uruchomi¢ urzadzenia,
prosimy o kontakt z dzialem obstugi klienta

7.  Nie slysze glosu w stuchawkach

1) Sprawdz czy gtosnos¢ nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podigczono stuchawki

8. Nieprawidlowe ladowanie urzadzenia

1) Prosze potwierdzi¢, czy uzywasz ladowarki zgodnej z wymaganiami dla
danego sprzetu.

2) W przypadku tadowania USB, prosz¢ nie podiacza; przewodu USB do

komputera.
0. Dlaczego niektore pobrane filmy wideo nie moga zostaé
odtworzone

To urzadzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikéw wideo,
jednak z powodu mnogosci dostepnych na rynku formatow wideo istnieje mozliwos¢,
ze tabletu nie bedzie w stanie odtworzy¢ kazdego dostgpnego formatu. W takim
przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz oprogramowania stuzgcego do

konwersji plikoéw wideo do kompatybilnych dla tego urzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nr.1315 - 09.09.2014

SC VISUAL FAN SRL, importer z siedzibg w miejscowosci Brasov,
ul. Brazilor 61, 500313, zarejestrowany w Izbie Handlowe; w Brasov nr.
JO8/818/2002, CUI 14724950, zapewnia, gwarantuje i deklaruje na wilasng
odpowiedzialnos¢, zgodnie z art.4 HG nr. 1.022/2002 dotyczacym statutu
produktow 1 ustug, ktore moga stanowi¢ zagrozenie zycia, zdrowia,
bezpieczenstwa pracy 1 ochrony srodowiska, ze:

Tablet Ax5 Nano Q, marki ALLVIEW oraz akcesoria dostarczone
wraz z produktem: ladowarka sieciowa 220V, stuchawki oraz akumulator nie
zagrazaja zyciu, zdrowiu, bezpieczenstwu pracy 1 ochronie srodowiska oraz sg
zgodne z:

- Dyrektywa 2004/108/CE, dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej;

- Dyrektywa dotyczaca niskiego napigcia 73/32/CEE, zmodyfikowang przez
Dyrektywe 93/68/CEE(HG 457/2003) oraz testy EN
55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN
61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- Dyrektywe dotyczaca urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych R&TTE
1999/5/CE (HG 88/303).

- Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy Unii Europejskiej 2001/95/EC oraz
standardow EN  60065:2002/A12:2011 1  EN  60950-1:2006/A12:2011,
EN62209-1(2006), EN62311(2008) poziomu decybeli emitowanych przez
sprzedawane urzadzenia.

Produkt opisany na gorze niniejszej deklaracji i wszystkie jego akcesoria speiniajg
wymogi nast¢pujacych norm:

- Zdrowia EN 50360, EN 50361;

- Bezpieczenstwa EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Widma czestotliwosci radiowych EN 301511 EN 300328;

Przeprowadzone testy wykazaly, ze probki sa zgodne z powyzszg specyfikacja.
Dokumentacja jest przechowywana w VISUAL FAN LTD - Brasov, ul. Brazilor
61,

Dostepna jest rOwniez na stronie internetowej: http://allviewmobile.com
r

CE 0700 Director f
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe %/
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Uputstva za korisnike
AX5 NANO Q

Predgovor

Hvala Sto ste kupili na$ proizvod.

Ovo korisni¢ko uputstvo za rad treba da omogu¢i da brzo 1 na pogodan nacin
koristite uredaj 1 zato je potrebno da pre upotrebe pazljivo procitate uputstva.

Ovaj prenosivi specijalizovani plejer vrhunskog kvaliteta poseduje niz
izuzetnih funkcija. Zadrzavamo pravo na izmene sadrzaja ovog teksta, koje ne
moraju  biti posebno objavljene.

Ova kompanija ¢e nastaviti sa uvodenjem novih funkcija radi razvoja samog
proizvoda, a bez posebne izmene teksta u sluc¢aju promene performansi 1 funkcija
samog uredaja. [ako se ovaj uredaj koristi 1 kao zamenljivi hard disk, kompanija
ne odgovara za bezbednost datoteka koje se cuvaju na disku.

Ukoliko nacini podeSavanja i aplikacije na vasem uredaju nisu identi¢ni
onima koji su opisani u ovom uputstvu, molimo da informacije o najnovijim

proizvodima pogledate na Web lokaciji nase kompanije.
Osnovne radne operacije

UKkljucivanje

U pasivhom rezimu rada, pritisnite i drzite dugme " On za pokretanje
uredaja..

Iskljucivanje

Kada je uredaj ukljucen, pritisnite 1 drzite taster " O3 sekunde, a onda od
opcija koje se pojave na ekranu birajte funkciju “Power off* za isklju€ivanje
uredaja.

ReZim mirovanja (,,Sleep”)

U  normalnim  uslovima rada, kratko  pritisnite taster za

ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje za stavljanje tableta u reZim mirovanja. Ekran ée se
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ugasiti. Za vradanje u normalan rezim rada, ponovo kratko pritisnite taster za
uklju€enje/iskljucenje. Ovu funkciju mozete podesiti da se ukljucuje ukoliko se
tablet ne koristi odredeno vreme.

Ponovno ukljucivanje

Tablet mozete ponovo ukljuciti, ukoliko je potrebno, kratkim pritiskom na
dugme za ponovno ukljucivanje.

Automatsko gaSenje ekrana

Ukoliko odredeno vreme ne dodirujete plejer 1 ne koristite tastere, ekran ¢e
se automatski iskljuciti.

U bilo kom rezimu rada, kratko pritisnite taster " O radi aktiviranja, a zatim
prevucite blokadu na gore do zelenog polja, ¢ime pristupate viSem interfejsu.

Ukoliko je potrebno iskljuciti funkciju automatskog gaSenja ekrana, mozete
podesiti opciju automatskog gasenja ekrana na ,,Nikada*“ ("Never") preko funkcije
display.

Upotreba SD mikrokartice

Nakon priklju¢ivanja uredaja na kompjuter, pojavljuju se dva zamenljiva
diska. Prvi je ugradeni memorijski disk za ovaj uredaj, a drugi je disk za SD
mikrokarticu. Ukoliko kartica nije ubacena, drugi disk nije moguce otvoriti. Ovaj
uredaj podrzava prosirenje SD mikrokartice od 128MB do 64GB.

Ubacivanje i vadenje SD mikrokartice

Ubacivanje:

Stavite SD mikrokarticu licem nagore (strana sa tekstom) 1 blago gurnite
karticu u prostor za smestaj kartice tj. vezu sa uredajem. U ovom rezimu rada,
mozete da reprodukujete sadrzaj sa SD mikrokartice.

Vadenje:

Blago gurnite SD mikro karticu 1 jedan njen deo ¢e se odici i tada moZete da
je izvadite.

Upozorenje:

Molimo da ubacivanje i vadenje kartice obavljate dok je uredaj iskljucen! U

protivnom, dolazi do gubitka ili oStecenja datoteka koje se nalaze u samom
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uredaju! Ukoliko kartica nije ubacena, kompjuter nece moci da izvrsi operacije
Citanja i upisivanja podataka na disk sa kasnije ubacenog zamenljivog diska (SD
mikrokartice).

Baterija:

Ovaj ureda;j koristi polimersku bateriju velikog kapaciteta.

Trajanje same baterije zavisi od koli¢ine 1 vrste datoteka koje se reprodukuju
1 rada baterija. Korisnik moze da podesi plejer na “korisnik definiSe vreme
isklju¢ivanja” ili “podeSavanje displeja”, radi ustede baterija.

Punjenje:

Ovaj uredaj se puni preko USB ulaza, a mozZete koristiti 1 ispravljac¢
jednosmerne struje:

Izvadite ispravljac, ukljucite ga u zidnu uti¢nicu sa napajanjem od 220 V
naizmenicne struje, a zatim uti¢nicu ispravljaca prikljucite na prikljucnicu za
ispravlja¢ na uredaju.

Upozorenje za punjenje:

1. Mogudée je da nova baterija bude prazna i da prethodno nije punjena, u
momentu kada dobijete ovaj uredaj.

2. Ukoliko je uredaj duZe vreme van upotrebe, bolje je puniti bateriju do
punog kapaciteta svaka 2 ili 3 meseca tokom skladistenja.

Adapter za napajanje je kljucna komponenta prenosnog plejera koja igra
suStinsku ulogu u odrzavanju normalnog rada prenosivog plejera 1 Stiti vaSu
bezbednost prilikom koriS¢enja plejera. Dugogodis$nja istraZzivanja kupaca 1 praksa
odrzavanja pokazuju da je nepravilan rad prenosivog plejera u brojnim
slucajevima prouzrokovan upotrebom neodgovaraju¢eg pribora, a posebno
ispravljaca (adaptera).

Upotreba nestandardnog ispravljaca znacajno skracduje Zivotni vek
prenosivog plejera, a nestabilan napon ozbiljno uti¢e na normalan rad prenosivog
plejera 1 trajno oSteCuje performanse 1 pouzdanost plejera. Upotreba
nestandardnog adaptera takode umanjuje vokalni kvalitet izvodaca, iskljucujuéi

plejer tokom upotrebe. Pored toga, upotreba nestandardnog adaptera dovodi do
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paljer

1 b 1 M 4 1 1 1 4 4 W W

Prekidac za okretanje ekrana horizontalno ~ vertikalno

Povratak na glavni interfejs

U svakom interfejsu, dodirom na ikonicu " () pristupate glavnom

interfejsu.

Povratak na viSi interfejs ili Meni

U svakom interfejsu, dodirom ikonice

" b"

, pritisnite taster " kako

biste pristupili viSem interfejsu ili meniju. Mozete 1 da kratko pritisnete 1 otpustite

taster " O" &ime postizete isti efekat.

2.
3.

Mere predostroznosti

Ne koristite plejer u sredinama sa izrazito niskom ili visokom
temperaturom, visokim sadrzajem praSine, vlage ili u izrazito suvoj
sredini.

Pazite da vam plejer ne ispadne iz ruke prilikom kori§¢enja.

Molimo da napunite bateriju kada:

A. ikonica za nivo istroSenosti baterije pokaze da je baterija prazna;

B. sistem se automatski iskljucuje, ai kada ga ponovo ukljucite, brzo se opet

ugasi;

C. nista se ne deSava kada pritisnete bilo koji funkcionalni taster.

4,

Molimo da ne iskljucujete naglo uredaj sa napajanja dok se on
formatizuje 1ili dok je proces predaje na udaljeni racunar ili u€itavanje
utoku. U suprotnom, moze do¢i do greske u programu.

Kada se ovaj uredaj koristi kao mobilni disk, korisnik mora da
skladisti ili premeSta datoteke na odgovaraju¢i nain koji je
predviden za upravljanje datotekama. Neodgovaraju¢i nacin rada
moze dovesti do gubitka datoteka, za Sta ova Kompanija ne snosi
nikakvu odgovornost.

Molimo vas da sami ne rasklapate ovaj uredaj. Ukoliko postoji

problem, javite se prodavcu.
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7. Nece biti nikakvog posebnog obaveStenja, u slucaju promene

funkcija 1 performansi ovog proizvoda.

Kako biste izbegli probleme sa ovlaS¢enim servisima Visual Fan Ltd.-a
(posto Visual Fan zadrZzava pravo da prekine saradnju sa bilo kojim prethodno
ovlas¢enim servisom koji je naveden u garantnom listu na dan kada se serijski
proizvod proda na trzistu), pre nego Sto posaljete proizvod na servis, molimo da
pogledate azuriranu listu servisa na Allview Web lokaciji, u odeljku ,,Podrska 1
servis — Ovlasc¢eni servis®.

Ne preuzimamo odgovornost u sluc¢aju da se proizvod koristi na neki drugi
nacin, a ne kako je opisano u uputstvu za upotrebu. Nasa kompanija zadrzava pravo
unoSenja izmena u sadrzaj uputstva za upotrebu 1 bez javnog objavljivanja ove
¢injenice.

Sve izmene se mogu prona¢i na Web lokaciji kompanije
(www.allviewmobile.com), u delu koji se tice konkretnog proizvoda koji je
predmet izmena. Sadrzaj ovog uputstva moZe da se razlikuje od uputstva u
elektronskom formatu koje postoji u samom uredaju. U tom slucaju, vazi

zadnjepomenuto uputstvo.
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PodeSavanja

Na glavnom meniju, odaberite opciju “PodesSavanja” (“Settings”), kako biste
pristupili  sistemskom podeSavanju. Direktnim klikom moZete pristupiti

podesSenom interfejsu sa simbolima.
"= =1 FE

@ Settings

WIRELESS L NETWORKS
H wi-ri L

H Data usage
More. .
DEVICE

n Sound
B nisplay
Bl storage
n Battery
Bl ~pps

Opis funkcija:
1. WiFi

Wi-Fi: Otvaranje/zatvaranje bezi¢ne veze.
n
]
"ngn

Wi-Fi podesavanja: dodirom na ikonicu mozete unositi napredni set
WIFI pozicija.
2. Prikazivanje datuma

Prikazuje koriS¢enje datuma
3. PodeSavanje zvuka

Ja¢ina zvuka: podesite ja¢inu zvuka melodije za obavestenja, medije 1 alarm.

Unapred zadati parametri za obavestavanje: kliknite za otvaranje menija zvona
za obavesStavanje, odaberite poziciju 1 podesite podrazumevanu melodiju zvona za
obaveStavanje.

Dodirnite melodije: Nakon §to je oznacite, ekran osetljiv na dodir proizvodi datu
melodiju.

ZakljuCavanje melodije: nakon oznacavanja, ekran osetljiv na dodir proizvodi

datu melodiju.

4. Podesavanja ekrana

106 Sr



Osvetljenost: podesite jac¢inu osvetljenosti ekrana.

Slika na pozadini ekrana: pozadinu ekrana mozete odabrati sa super HD
plejera 1 pozadina.

ReZim mirovanja (Sleep): podesite vreme mirovanja programa za zastitu
ekrana. Kada je plejer u mirovanju zbog programa za zastitu ekrana, funkcija
WIFI ¢e biti onemogucéena, radi uStede elektricne energije. Kada je plejer u
reZimu mirovanja, za ponovno automatsko uspostavljanje WIFI funkcije bice
potrebno 10 sekundi.

Veli¢ina slova: prikazuje veli€inu slova.

Akcelerometarski koordinatni sistem: moguce je podesiti akcelerometarski
koordinacioni sistem.

Prilagodavanje ekrana: koristi se za podeSavanje veli¢ine ekrana za
prikazivanje nekih igara.

5. SkladiStenje podataka
Proverite PMP memoriju 1 raspoloZiv kapacitet.
6. Aplikacije (Apps)

Moguce prikazivanje na ekranu i upravljanje instalisanim aplikacijama.
7. Bezbednost

ZakljuCavanje ekrana: podeSavanje nacina zakljuCavanja ekrana, slajda,
uzoraka, PIN i lozinke 1 tako dalje za viSe vrsta mehanizama.

U¢inite lozinku vidljivom: nakon provere u sanducetu za prijem lozinke,
prikazuje unetu lozinku.

Nepoznati izvor: dozvoljava instalaciju aplikacija koje se mogu naci na
trzistu, a nisu Google. Podrazumevane vrednosti za podeSavanje se mogu menjati.
8. Jezik i unoSenje

Podesavanje jezika i geografskog podrucja, na¢ina unosenja podataka, itd.

9. Rezervna kopija ivracanje u pocetno stanje

Omogucava izradu rezervne kopije (backup), vraca podeSavanja 1 podatke

na uredaju.

10. Datum i vreme
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PodeSavanje datuma, vremena, vremenskih zona 1 format prikazivanja
vremena.
11. O uredaju

Pogledajte softversku verziju uredaja 1 ostale informacije.
Povezivanje na kompjuter

Ovaj uredaj moguce je preko USB kabla povezati na personalni kompjuter, radi
izvrSenja operacija kopiranja ili brisanja. Konkretna procedura je sledeca:

1. Ukoliko je uredaj povezan preko USB kabla na USB ulaz u PC, na ekranu
¢e se pojaviti obavestenje* "USB already connected" (,,USB je ve¢ povezan® ) sa
datim opcijama.

2. Kliknite na  opciju ,,USB je ve¢ povezan i odaberite ,,otvori USB uredaj
za skladiStenje podataka* ("Open USB storage devices") 1 nakon toga mozete da

upravljate datotekama u personalnom ra¢unaru.
Resetovanje na fabricka podeSavanja

Ukoliko je tablet zarazen virusom ili je instaliran neobifan softver trece
strane za pokretanje ovog uredaja, vraanjem na fabri¢ka podeSavanja, moguce je
ukloniti softver trece strane 1 vratiti se na prvobitno zadate parametre. Na uredaju

nmn

u delu ,,PodeSavanja® — , Privatnost” ("Settings"-" privacy ") odaberite opciju
»Resetovanje na fabricka podeSavanja* ("Factory data reset"), potvrdite je i svi
podaci ¢e biti izbrisani.

g i

@ Factary data neset

= Your Googhe account
« Systamn and app data and settings
= Dowmloaded apps

You are currently signed into the following accounts

allviewtechjiigmail.com

To clear music, pictures, and other user daia, the SD card needs o be erased

Resed tablet
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NajCeSca pitanja i utvrdivanje kvarova

1. Sta je APK datoteka? Da li su ona i Android PMP povezani i na Kkoji
nacin?

A: APK je skracenica od ,,Android Package* (,,Paket Android*) koji Android
koristi za instalaciju. Sistem Android direktno instalira 1 izvrSava APK datoteke.

2. Kako nabaviti APK aplikaciju?

A: Mozete je preuzeti preko PC instalacije, a mozete da je potrazite i preko
Interneta na trziStu Android proizvoda i preuzeti je 1 instalirati u mreZi onlajn.

3. Zasto dolazi do prekida WIFI veze?

A: Ukoliko je podeSena funkcija koliko dugo ekran moze da ostane
neaktivan ("screen time"), po isteku tog vremena za zastitu ekrana, WIFI funkcija
se iskljucuje, radi ustede elektricne energije. Kada je plejer u stanju mirovanja,
bice potrebno oko 5 sekundi da se ova veza ponovno uspostavi.

4. Zasto neki daljinski preuzeti APK program ne radi dobro?

A: Prilikom daljinskog preuzimanja APK softvera, koje korisnici uglavnom
koriste za razvoj, bez ispitivanja kompatibilnosti same platforme, a posto verzija
Android sistema moZe imati posebne zahteve, moguée je preuzimanje APK
dokumenata koji nisu kompatibilni, §to ne spada u uobiCajene radne operacije, a

zbog ¢ega 1 sam plejer ima problema sa kvalitetom.

5. ZasSto prikljuceni punjac ne pokazuje stanje punjenja?

A: Kada je baterija potpuno ispraznjenja, potrebno je da se punja¢ puni
najmanje pola sata, pre nego Sto se prikaze status punjenja.
6. ZaSto ne radi funkcija okretanja ekrana?

A: Ovaj uredaj podrzava funkciju okretanja, tako da se drmusanjem moze
promeniti prikaz ekrana, ali neke aplikacije ne podrzavaju funkciju okretanja,
zbog drugacdije softverske podrske 1 zahteva.

7. NeuspesSno podizanje sistema plejera
1. Proverite da li je potrebno napuniti bateriju.

2. Nakon pregleda, ponovo prikljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju

109 Sr



(adapter).

3. Ukoliko 1 nakon punjenja 1 dalje nije moguce podizanje sistema, molimo da se
obratite naSem serviseru.
8. Ne c¢ujete glas u slusalici

1. Molimo proverite da li je jacina podesena na ,,0%.

2) Molimo da proverite da li su slusalice prikljuéene.
9. Nepravilnosti kod punjenja baterije plejera

1) Molimo da proverite da li je oprema koju koristite u skladu sa tehnickim
zahtevima za punjac plejera.

2) Na primer, dok se USB puni , molimo da se konektujete na glavni USB
interfejs kompjutera.
10. Zasto nije moguce normalno emitovati daljinski preuzet video?

Ovaj plejer moze biti kompatibilan sa emitovanje video datoteka sa Interneta, ali
s obzirom da pruzaoci Internet usluga koriste razli¢ite formate videa, nacine
Sifrovanja, rezoluciju 1 brzinu protoka Sifre razli€itih parametara, to moze da dovede
do toga da se deo video datoteke ne moZe emitovati ili se emituje na nepravilan nacin.
Zato se preporucuje koriséenje softvera za konverziju video formata trece strane na

kompjuteru radi prebacivanja na format koji plejer prepoznaje.
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I1ZJAVA O USAGLASENOSTI
Br.1315-09.09.2014

Mi, SC VISUAL FAN SRL, uvoznik iz BraSova, Ul. Brazilor br. 61, registracioni
broj u Privrednoj komori BraSova J08/818/2002, CUI 14724950, potvrdujemo,
garantujemo i izjavljujemo na vlastitu odgovornost, u skladu sa Cl. 4 iz HG br.
1022/2002 u vezi stanja proizvoda i usluga koje mogu da ugroze ljudski Zivot,
bezbednost na radu 1 zasStitu zivotne sredine, da:

Proizvod AXS5 NanoQ tablet PC, trgovacke marke ALLVIEW i
pripadajuéi pribor koji se isporucuje uz proizvod: punja¢ za 220V, slusalice i
baterija ne predstavljaju opasnost za ljudski Zivot, bezbednost na radu 1 zaStitu
zivotne sredine 1 da su oni u skladu sa:
-JlupexktuBa. 2011/65/EY o orpanuuaBamy ynorpede ofpeheHHX CymncTaHUUd y
€JIEKTPUYHO] U €JIEKTPOHCKO] OMPEMH.
- Odredbama HG br.982/2007 kojim se transponuju sustinski zahtevi definisani u
Direktivi EU 2004/108/CE, koja se tice elektromagnetne kompatibilnosti;
- Direktivom EU o kvalitetu proizvoda za korisnike niskonaponske opreme
73/32/CEE, izmenama iz Direktive 93/68/CEE (HG 457/2003) i ispitivanjima u
skladu sa EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN
610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;
- Direktivom EU za radio 1 telekomunikacionu opremu iz R&TTE 1999/5/CE
(HG 88/303).
- Zahtevima u pogledu bezbednosti iz Direktive EU 2001/95/EC 1 EN Standarda
60065:2002/A12:2011 1 EN 60950-1:2006/A12:2011, EN62209-1(2006),
EN62311(2008) za nivo emitovanja buke od strane prodatog uredaja.
Proizvod koji je napred opisan u ovoj Izjavi 1 kompletan pribor su u skladu sa
slede¢im standardima za:
- Zdravlje: EN 50360, EN 62209, EN 62311, EN 62479;
- Bezbednost: EN 60950;
- EMC EN 301 489-1/3 /7/17/24/34;
- Radio spektar: EN 301908, EN 300440;
Nakon sprovedenih ispitivanja, proizilazi da su uzorci u skladu sa napred
navedenom specifikacijom, kao Sto su pokazali rezultati ispitivanja.
Dokumentacija se cuvau  VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Moze se pronaci i na Web lokaciji:www.allviewmobile.com -

f

CE 0700 Direktor A
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheo
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SPECIFICATIONS / SPETSIFIKATSII / SPECIFIKACE / TECHNISCHE DATEN / MUSZAKI

General/Ganer/Obecny/All

gemein/altalanos/Allgeme

n/Ogolny/General/Opsti

Language/Ezik/Jazik/Sprache/Nyelv/Taal/

Jezyk/Limba/Jezik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/Mrezha/Sit/Netzwerk/Halbzat/Ne

twerk/Sie¢/Retea/Mreza

2G:900/1800/1900MHz

3G: UMTS 900/ 2100 MHz HSPA+

Dimensions/lzmerenie/Ro

zmér/Dimension/Dimenzié

IDimensie/Wymiar/Dimens

Dimensions/lzmerenie/Rozmér/Dimensio

n/Dimenzié/Dimensie/Wymiar/Dimensiuni/

Dimenzid

192*107,8"9,9mm

iuni/Dimenzié Weight/Teglo/Hmotnost/Gewicht/Suly/Ge 264,79
wicht/Waga/Greutate/TeZina
Display/Pokaz/Zobrazit/A Typel/Tip/Typ/Typ/Type/Gépel/Type/Typ/Ti LCD TN
nzeige/Kijelz6/Etaleren/W p/Tip
ystawa/Ecran/Displej Touchscreen/Touchscreen/Dotykovy Capacitive  touchscreen  multitouch/

displej/Touchscreen/Erintéképernyd/Touc

hscreen/Ekran

dotykowy/Touchscreen/Ekran osetljiv na

dodir

Kapatsitiven senzoren ekran s multittich

/Kapacitni dotykovy multitouch/

Kapazitive Multitouch-Touchscreen/
Kapacitiv érintéképernyé multitouch /
Capacitieve touchscreen multitouch /
Pojemnosciowy ekran

dotykowy

multitouch/  Touchscreen  capacitiv

multitouch / Kapacitivni ekran osetljiv
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Dimensions/lzmerenie/Rozmér/Dimensio 7"
n/Dimenzié/Dimensie/Wymiar/Dimensiuni/

Dimenzioé

Resolution/Rezolyutsiya/feSeni/Auflésung 800*480px

/Felbontas/Resolutie/Rozktad/Rezolutie/R

ezolucija

Characteristics/Kharakteri

stiki/Vlastnosti/Charakteri

stik/Jellemzéi/Kenmerken

ICharakterystyka/Caracter

istici/Karakteristike

Operating system/Operatsionna

sistema/Operaéni

systém/Betriebssystem/Operacios

rendszer/Besturingssysteem/System

operacyjny/Sistem e operare/Operativni

sistem

Android 4.4.2 KitKat

Processor/Processor/Procesor/Prozessor

/Processzor/Bewerker/Edytor/Procesor/Pr

ocesor

Cortex-A7, 1.3GHz Quad Core

Graphic processor/Grafichen

protsesor/Graficky

procesor/Grafik-Prozessor/Grafikus

processzor/Grafische processor/Procesor

graficzny/Procesor grafic/Graficki

procesor

Mali-400 MP
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GPS

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

AGPS

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

3G video call/3G video razgovor/3G

videohovor/3G-Videoanruf/3G vided

hivas/3G video-oproep/3G potgczenia

wideo/Apelare 3G/3G video poziv

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Flash memory/Flash pamet/Flash 4GB
paméti/Flash-Speicher/flash
memoria/Flash-geheugen/Pamieci

flash/Memorie flash/Flash memorija

RAM memory/RAM pamet/RAM 512MB DDR3

paméti/RAM-Speicher/RAM

memoria/RAM-geheugen/Pamigci

RAM/Memorie RAM/RAM memorija

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/Wi

dget/Widget/Widget/Vidget/

Yes/Da/Ano/Jallgen/Ja/Tak/Da/Da

Multitasking/Multitasking/Multitasking/Mult

itasking/Multitasking/Multitasking/wieloza

daniowosé/Multitasking/Multitasking

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

FM radio/FM radio/FM

radio/FM-Radio/FM radi6/FM-radio/Radio

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
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FM/Radio FM/FM radio

Sound/Zvuk/Zvuk/Klingen 3.5mm  jack/3,5 mm  zhak/3.5mm Yes/Da/Ano/Jallgen/Ja/Tak/Da/Da
IHang/Klinken/Brzmie¢/Su jack/3,5-mm-Buchse/3,5 mm-es
net/Zvuk jack/3.5mm jack/Jack 3.5mm/Jack
3.5mm/3.5mm dzek
Speaker/usilvatel/zesilovac/Verstarker/erd Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
sité/versterker/wzmacniacz/Disfuzor/poja
calo
Video/Video/Video/Video/ Render/napravi/poskytnout/machen/teszi/ FullHD 1080p
Vided/Video/Wideo/Video/ geven/oddaé/redare/udiniti
Video Internet render/Internet napravi/lnternet FullHD 1080p
Cini/Internet machen/Internet
teszi/internet maken/Internet
czyni/Redare de pe internet
Camera/Kamera/Kamera/ Camera resolution/rezolyutsiya na 2MP / 0.3MP

Kamera/Kamera/Camera/

Kamera/Camera/Kamera

kamerata/rozliSeni
fotoaparatu/Kameraauflésung/kamera

felbontas/camera resolutie/rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie

camera/Rezolucija

kamere
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Video recording/videozapis/nahravani

videa/Video-Aufzeichnung/Videofelvétel/vi

deo-opname/nagrywanie

wideo/Inregistrare video/Video snimanje

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Data/Danni/Data/Daten/Ad

at/Gegevens/Dane/Date/

Podaci

3G HSPA+

EDGE Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
Class10

GPRS Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da
Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

WIFI Display Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

USB Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

MicroUSB 2.0

Sensors/Datchitsi/Sensor

en/érzékel6

késziilék/Sensoren/czujni

ki/Senzori/Senzori

Accelerometer/Akselerometur/Akcelerom

etr/Beschleunigungsmesser/gyorsulasmé

ré/accelerometer/akcelerometr/Accelerom

etru/Akcelerometar

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da
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Internet

Social networking/Sotsialni
mrezhi/Socialni sité/Social
Networking/social networking/social

networking/social networking/Retele de

socializare/Drustveno umrezavanje

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

E-mail

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Applications/prilozheniya/aplikace/Anwen

dungen/alkalmazasok/toepassingen/aplik

acje/Aplicatii/aplikacije

Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Battery/Bateriya/Batterie/

Akkumulator/Batterij/Bate

ria/Baterie/Baterija

Capacity/kapatsitet/kapacita/Kapazitat/ka

pacitas/hoedanigheid/pojemnosé/Capacit

ate/pojemnosc¢

Li-Polymer 2500 mAh

Charger typeltip zaryadno/Typ

nabijeCky/Ladegerat Typ/A toltd

tipusa/laadkabel/Typ tadowarki/Tip

incarcator/Tip punjac

DC 5V, 1000mA

Standby/rezerven/pohotovostni/Bereitsch < 250h
aft/készenlét/standby/gotowosci/Timp
asteptare/pripravnost
Conversation/razgovor/konverzace/Gespr < 240min

ach/beszélgetés/gesprek/rozmowa/Convo
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rbire/razgovor

Box content/Stdurzhanie

Box/obsah krabice/Box

Inhalt/A doboz

tartalma/inhoud van de

doos/zawartos¢

opakowania/Continut

pachet/Bok content

Tablet, user manual, warranty card, power adapter, USB data
cable / TabneTtka, rikovodstvo za upotreba , garantsionna karta ,
zakhranvasht adapter , USB kabel za danni / TautAéra,
uzivatelska prirucka, zarucni list, napajeci adaptér, datovy kabel
USB/ Tablette, Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil,
USB-Datenkabel/ Tabletta, felhasznaloi kézikdnyv, jotallasi jegy,
halézati adapter, USB adatkabel/ Tablette, handleiding,
garantiekaart, power adapter, USB-kabel/ Tablet, instrukcja
obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB/ Tableta, manual
de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB
/ Tablet , uputstvo za korisnika, garancija kartica , adapter za
napajanje , USB kabl / TautrAéTa, @opTIoTHG, KAAWSIO PNETAPOPAS

dedopEvwy, eyxXeIpidlo XpNoTn, KapTa eyyunong
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